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Morgan Rice
A Batrak Lazadasa
Cepus «Kirdlyok Es Varazslok», kaura 2

AHHOTaAIMA

Ez az akci6 dis fantasy biztos, hogy kedvére lesz azoknak, akik
szeretik Morgan Rice kordbbi torténeteit vagy éppen Christopher
Paolini Orokség tetraldgidjat. A Young Adult Ficiton szerelmesei
falni fogjdk Rice-nak ezt a legutdbbi munkdjit, és még tobbért
fognak konyordgni. The Wanderer, A Literary Journal ( vélemény
a Sarkanyok felemelkedésérél) A legkelendSbb sorozat! A Bétorsag
gy6zelme a mdsodik kotete Morgan Rice Kirdlyok és Varazslok
cimd epikus fantasy sorozatnak (ami az els§ része a Sarkanyok
felemelkedése) . A sarkany timaddsa utdn Kyrat egy siirgés kiildetésre
kiildik: at kell kelnie Escalonon és fel kell kutatnia a nagybatyjat
a rejtélyes Ur tornyaban. Eljon az ideje, hogy megismerje igazi
onmagat és az anyjat. Fel kell fedeznie a kiilonleges képességét és
meg kell tanulnia haszndlni azt. Magdnyosan indul egy veszélyekkel
teli kiildetésre. Escalon tele van vesz€lyes kegyetlen vadéllatokkal és
emberekkel. Minden erejére sziiksége lesz, hogy tilélje a kiildetést.
Az apja, Duncan délre vezeti az embereit, Esephus nagy vizi
varosdhoz, hogy megkiséreljék kiszabaditani honfitarsaikat Pandesia
vasmarkabol. Ha sikerrel jér, el kell utaznia az arulé Harag Tavahoz, és
onnan Kos jeges hegycstcsaira ahol Escalon legkeményebb harcosai



élnek. Sziikségiik van tjoncokra, ha el akarjak foglalni a f6varost. Alec
kiszabadul Marc6tdl és elmenekiil a Langoktél hogy megtaldlhassa
Onmagat, amig 4tjut a Tovis Erdén exotikus bestidktdl iildozve.
Kiildetése szivszaggatd utazdsra viszi 4t az éjszakan a sziil§varosaba,
azt remélve, hogy visszatérhet a csalddjdhoz. Mikor megérkezik
ledobbenti, az amit felfedez. Merk jézan esze ellenére visszafordul,
hogy segitsen a lanynak és életében elészor megtaldlja onmagat és
furcsa iigyekbe keveredik. Nem felejti el a zarandoklatat Ur tornydba,
habar gy6trédni fog, mikor rdjon, hogy a torony nem az, amit
remélt. Vesuvius hajszolja az éridst, és Trolljait foldalatti kiildetésre
vezényli, hogy &tjussanak a Langok alatt, mig Theos, a sarkdny
sajat kiilon misszidjat jarja Escalon foldjén. A Batorsag gy&zelme
Osszetett karaktereivel é€s meghatarozé légkorével sodrd lendiiletii
monda lovagokrol és harcosokrdl, kirdlyokrol és lordokrol, becsiiletrdl
és vitézségrol, magiardl, végzetrdl, szornyekrdl és sarkanyokrol. Ez a
szerelem €s a torott szivek torténete, az arulasé, ambicioké és arulasé.
Ez fantasy a legjavabodl, ami egy olyan vildgba invitdl minket kortdl és
nemtdl fiiggetleniil, amely utdna veliink marad 6rokre. A Kiralyok és
vardzslok harmadik kétete hamarosan megjelenik.
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A BATRAK LAZADASA

(KIRALYOK ES VARAZSLOK- MASODIK KONYV)

MORGAN RICE

Morgan Rice

Morgan Rice napjaink egyik legtermékenyebb, az USA
Today legjobb eladasi statisztikdjaval biiszkélkedd, irgja. Olyan
fantasy sorozatok fliz6dnek a nevéhez, mint a Vardzslo Gyfrtje,
amely eddig tizenhét konyvnél tart vagy a legjobb eladdsokkal
biiszkélkedd Vampir Hirek sorozat, amely eddig tizenegy kotetet
élt meg. Jegyzi még a Tuléls trildgidt, egy poszt-apokaliptikus
thrillert, amib6l eddig két kotet jelent meg. Az 4j epikus
fantasy sorozata: a Kirdlyok és vardzslok jelenleg két kotetnél
tart. Morgan konyvei elérhet6k nyomtatott €s hangos-konyv
formédjaban is, 25 nyelven.

A megforditott (A Vampir Hirek elsS kotete), az Egyes Aréna
(a Tuléls Trilogia elsd kotete), A HOsok kutatdsa (A Varazslo
gytrtjének elsd kotete) és Sarkdnyok felemelkedése (Kiralyok és
vardzslok elsé kdnyve) most ingyenesen elérhetd a Google Play-
en!

Ha kapcsolatban szeretnél lenni az iréval, latogass
el a www.morganricebooks.com oldalra, iratkozz fel a
levelez@listdra, gyijts be egy ingyenes konyveket vagy mds
ajandékot. Toltsd le az ingyenes applikdciot, olvasd el a
legfrissebb hireket, kovesd a Facebook-on vagy Twitteren.

&bdquo;Ha tgy gondoltad, hogy a Varazslo Gytirlije utidn
mdr nincs miért élned, tévedtél. A Sarkdnyok felemelkedése



http://www.morganricebooks.com

Morgan Rice egy djabb zsenidlis sorozata, amely belemerit
minket a trollok és sarkanyok vildgdban, oda, ahol a vitézség és
a batorsag a legfontosabb, a vardzslat és a hit pedig a végzeted.
Morgan megint erds karakterekkel tartja izgalomban az olvaso6t
oldalrdl, oldalra... Minden fantasy rajongénak ajanlom, ezt a
remekiil Osszerakott konyvet.” - Roberto Mattos, Books and
Movie Reviews

A Sarkdnyok felemelkedése mar az elejét§l egy nagyon
er6s konyv. Els6rangi fantasy... A fG&szerepld kiizdelmével
kezdddik, ahogy kell, majd hirtelen a lovagok, sirkdnyok,
varézslat halgjaba gabalyodunk a szornyek kozé, ahol a végzet
sz$ 4t minden dontést. Egy j6 fantasy regény minden ismérve
megtaldlhaté benne. Katondk, csatdk... Mindenkinek ajénlott,
aki szereti az eposzi fantasyket, hiteles ugyanakkor erételjes,
fiatal fészereplSkkel. - D. Donovan, eBook Reviewer, Midwest
book Review

A Séarkanyok felemelkedése egy jol felépitett regény, konny
hétvégi olvasmény, egy igéretes sorozat kezdete. - San Francisco
Book Review

Ez az akci6 duas fantasy biztos, hogy kedvére lesz azoknak,
akik szeretik Morgan Rice kordbbi torténeteit vagy éppen
Christopher Paolini Orokség tetralégidjat. A Young Adult
Ficiton szerelmesei falni fogjdk Rice-nak ezt a legutobbi
munk4jat, és még tobbért fognak konyordgni. The Wanderer, A
Literary Journal (vélemény a Sarkanyok felemelkedésérdl)

X



A Vardazslo6 gytirtijénél minden hozzaval6 adott volt az instant
sikerhez: a torténet, az ellentétek, a vardzslat, és a bator lovagok.
Tele van a torténet virdgzé kapcsolatokkal és Osszetort szivekkel,
csaldrdsdggal és druldssal. Ordkig képes szérakoztatni és minden
korosztalynél sikert arat. Minden fantasy rajongd konyvespolcan
kotelezd darab. - Roberto Mattos, Books and Movie Reviews

Rice szorakoztaté epikus fantasy-je, a Vardzslo gytrije a
miifaj minden sajatossiagat magin hordozza. Erés bedllitdsokkal
dolgozik, amiket az 8si Skocia torténelme €s a torvényszéki
gyakorlatok ihletettek. - Kirkus Reviews

A Vardzslo Gyir(ijének elsé kotete akciddus kezdése egy
epikus fantasy sorozatnak (ami jelenleg tizennégy kotetet
szamldl). Rise f6hdse, a tizennégy éves Thoring &bdquo;Thor”
McLeod, arrdl 4dlmodik, hogy csatlakozik a kirdly elit
csapatdhoz, az Eziist Légidhoz. Rice miive kidolgozott és
érdekfeszits. --Publishers Weekly

A Hosok kiildetése konnyen és gyorsan olvashatd torténet.
Az egyes fejezetek befejezése mindig tovabbolvasasra sarkall.
Akad néhdny eliités és hiba, de ezek semmit sem rontanak a
torténet értékén. A regény végén ugy éreztem, hogy azonnal
akarom a folytatdst, amit rogton olvasni kezdetem. A Vardzslo
Gytirijének mind a kilenc kotete elérheté Kindle-re, a Hésok
kiildetése pedig jelenleg ingyen letolthet6. Ha valami gyors és
szérakoztatd olvasményt keresel a szabadsdgra, ez a konyv a
neked val6. --FantasyOnline.net



Morgan Rice eddig megjelent kdnyvei
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Szeretnél ingyen konyvet?

Iratkozz fel a Morgan Rice email listdra, hogy megkapd a
4 konyvet, a 2 ingyenes térképet és az ingyenes applikaciot!
Iratkozz fel a www.morganricebooks.com oldalon.

Copyright © 2015 by Morgan Rice

Minden jog fenntartva. Az 1976 Copyright Act megengedd
kivételeitdl eltekintve, jelen kiadvdny nem mdsolhatd, nem
terjeszthetd és nem tovdbbithaté semmilyen formaban és
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eszkozzel. Nem tédrolhat6 adatbazisban vagy mds kereshetd
rendszerben a szerzd eldzetes engedélye nélkiil.

Ez az ebook csak személyes hasznalatra engedélyezett, nem
lehet Gjraértékesiteni vagy dtadni masoknak. Ha meg szeretné
osztani ezt a konyvet mdasokkal, kérjiik, vdsdroljon meg egy
mdsik példdnyt a cimzettnek. Ha csak olvassa ezt a konyvet
és nem vasarolta meg, vagy nem csak személyes haszndlatra
vasdrolta, kérjiik, kiildje vissza és vasarolja meg a sajit példanyat.
Ko6szonjiik, hogy tiszteletben tartja a szerz6 munk4jat.

Ez egy kitaldlt torténet. Nevek, véllalkozdsok, szervezetek,
helyek, események a szerzd képzeletének sziilottei. Barmilyen
egyezés valos személyekkel, legyen él6k vagy holtak, a véletlen
miive.

A borit6 St. Nick alkotdsa, a licensz jog a Shutterstock.com
tulajdondban van, minden jog fenntartva.
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A gyava tobbszor hal meg sir el6tt,

A bétor egyszer izli a haldlt.

William Shakespeare

Julius Caesar
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ELSO FEJEZET

Kyra lassan lépdelt 4t a vérontds helyszinén, 1dba alatt ropogott
a ho. Probiélta felmérni a pusztitdst, melyet a sarkdny okozott
és egyeldre nem talalt szavakat. A Lord embereinek ezrei, azok,
akiktdl a legjobban rettegtek Escalonban, hevertek holtan...
Egy szempillantds alatt 6lték halomra Sket. A hé megolvadt az
liszkos, fiistolgd tetemek alatt, arcuk még most is a fdjdalomtol
torz fintorba merevedett, gorcsdsen szoritottdk a fegyvereiket.
Néhanyan éllva maradtak, az ég felé forditott arccal, elképedve
a haldl ilyen megtestesiilésén.

Vizsgélddva torpant meg az egyik tetem mellett. Kinyujtotta
a kezét, megérintette a mellkasdnal és csodalkozva nézte, amint
a csontok széthullnak és a kard artalmatlanul a foldre zuhan.
A test, mint egy iires vaz, szétporladt a szélben. Magasan
az égen sikoltds harsant, Theos még mindig felette korozott,
folyamatosan tiizet okddva, mintha nem lenne megelégedve az
eddigi pusztitassal. A 1dny pontosan érezte azt, amit a sarkdny,
érezte a diihot az ereiben, a vigyat, hogy egész Pandesiat
megsemmisitse — vagy igazdbol az egész vilagot — ha képes lenne
ra. Elemi gyulolet volt, mindenféle kotottség nélkiil.

A csizmdk alatti h6 ropogasara lett figyelmes. Ahogy felkapta
a fejét megpillantotta apja tucatnyi emberét, akik tdgra nyilt
szemmel nézték a pusztitds eredményét. Ezek a harcban edzett
férfiak még nem lattak ehhez hasonl6 pusztitast. Még az apja



sem, aki Anvin, Arthfael és Vidar mellett allt dobbenten, olyba
tetszett, egy dlomba kertiltek.

Kyranak feltlint, hogy ezek a bator harcosok az ég helyett
— ahol még mindig a sarkany korozott -, 6t figyelik csodélattal
a szemiikben. Ugy nézték, mintha ezt az egészet 6 vitte volna
véghez, mintha ¢ maga lenne a siarkdny... Félrekapta a fejét.
Kényelmetleniil érezte magat, mivel nem tudta eldonteni az
arcukat figyelve, vajon bator harcosként, vagy szornysziilottként
tekintenek-e rd. Taldn 6k maguk sem tudték.

A Téli Hold idején mondott imdjira gondolt, amikor arra
kereste a vdlaszt, hogy kiilonleges-e, az ereje valodi-e. A mai
nap, a mai csata utdn mar nem maradt szemernyi kétsége sem. O
akarta, hogy j6jjon a sarkany. Egynek érezte magat vele. Hogy
miként torténhetett ez meg, azt még nem tudta megmondani, de
azt hatarozottan tudta, 6 mas, mint a tobbiek. Nem csodalkozott
volna, ha kideriil, a tobbi préfécia is igaz rola. Tényleg az
a végzete, hogy nagy harcossd véljon? Egy nagy uralkod6va?
Nagyobb legyen, mint az apja? Tényleg 6 vezeti ezt a népet a
csataban? Escalon sorsa ezek szerint az § vallan nyugszik?

Kyra egyel6re tandcstalanul allt a kérdések el6tt, nem latta,
miként vilhatndnak valdra a préfécidk. Taldn Theosnak megvolt
a maga oka, amiért idejott és neki ehhez nincs is semmi koze. ..
Végiil is a pandesiaiak megsebesitették a sarkdnyt, nem?

Elbizonytalanodott. Egyediil a sarkany perzsel§ ereje, amit
az ereiben érzett, tlint bizonyosnak mikdzben dtsétilt a
csatatéren, ahol a legnagyobb ellensége holtan fekiidt. Egy



boditd érzés keritette hatalmaba, tudta, most mar nem
egy tizenot éves lany tobbé, aki dlland6 jovdhagydst keres
apja embereinek tekintetében. Nem volt mir a Kormanyzo
embereinek jatékszere, sem semmilyen férfi tulajdona, hogy
Osszehdzasitsdk, megaldzzdk vagy megkinozzak. Sajat maga ura
volt. Egy harcos a férfiak kozott, akit6l mindenki fél.

Atvigott a tetemek tengerén, mig azok el nem fogytak és
Ujra a havon taldlta magat. Megéllt az apja mellett és egyiitt
néztek le az alattuk elteriild volgybe. Ott volt Argos szélesre tart
kapuja, az iires varosé, amelynek emberei ezeken a dombokon
vesztették életiiket. A nagy erdd kisérteties latvanyt nyujtott igy
iresen, Grizetleniil. Pandesia legfontosabb erddje volt és most
barki szabadon besétalhatott. Az ijesztéen magas falak, a vastag
faragott kovek, a tobb ezer f6s helydrség tdvol tartotta még a
lazadas gondolatat is, vasmarokkal tartva fogva Escalon egész
északkeleti részEét. Egészen a mai napig.

Mindannyian elindultak lefelé a lejtén az egyre szélesedd
uton, amely a varos kapuihoz vezetett. A menet egyszerre volt
tinnepélyes és gydzelmi. Az ut tele volt holttestekkel, amelyeket
a sarkdny tiize emésztett fel, végig jelezve a pusztulds nagysagat.
Olyan volt, mintha egy temet&ben sétdlndnak.

Amint beléptek a kapun, Kyra megtorpant, visszafojtva a
lélegzetét: odabent tovdbbi tobb ezer fiistolgd holttestet latott.
A Lord emberei voltak azok, akiket csak kés6bb mozgésitottak.
Am Theos nem feledkezett meg senkirél sem, haragjénak
nyomai az eréd faldn is latszottak, ldngja feketére szinezte a



hatalmas koveket.

Beléptek az er6dbe és a csend mellbe vagta dket. Az udvar
tiresen allt, egyfajta misztikumot kolcsonozve egy olyan helynek,
amely hires volt dlland6 nyiizsgésérdl. Olyan volt, mintha Isten
egy csapdsra eltiintetett volna mindenkit.

Ahogy apja emberei el6reszaladtak, izgatottsdggal teli
hangjuk kezdte megtolteni az udvart, majd Kyra is meglatta
az izgalom okdat. Amerre csak elldtott, tele volt minden
eldobdlt fegyverekkel, olyanokkal, amelyeket még sohasem
lattak. Szinte az egész udvart beboritotta a hadizsdkmany:
a legjobb fegyverek, a legerdsebb acél, a legjobb pancél,
amit valaha megpillantottak, ott hevertek szétszorva. Rdaddsul
rengeteg arany is szétszorédott a fegyverek kozott. A napfény
megcsillant a Pandesiai jelvényeken.

Mintha mindez nem lenne l€g, az udvar mésik végében egy
hatalmas fegyverraktar allt, amelynek ajtéi nyitva maradtak
a nagy sietségben, djabb kincseket rejtve. A falakat bardok,
kardok, 1andzsdk, ijak és fejszék boritottdk, mind a legnemesebb
acélbdl készitve. Elegendd fegyver allt rendelkezésre, arra, hogy
akdr Escalon férfiainak felét felfegyverezzék.

Kyra egyszer csak nyeritésre lett figyelmes, amely az udvar
oldaldban taldlhat¢ istéll6 feldl hallatszott, ahol a legjobb lovak
varakoztak, és menekiiltek meg a siarkany pusztitd leheletétol.
Elegendd 16 volt egy hadsereg szaméra.

A lany latta, ahogy apja tekintetébe sz€ép lassan remény
koltozik, melyet mar rég nem latott ndla. Sejtette mi jar a fejében:



Escalon djra naggyé valhat.

A sikoltést kovetve Kyra az égre emelte tekintetét, ahol Theos
korozott alacsonyan, kieresztve karmait, lassu szarnycsapasokkal
gybzelmi kort irva le a var felett. A sarkdny 1dngol6 sirga szeme
az ovét kémlelte még ebbdl a tdvolsdgbodl is. A 14nyt teljesen rabul
ejtette a legendds dllat tekintete.

Theos a véaroskapun kiviil szallt le. Biiszkén telepedett le a
lannyal szemben, megigézve 6t. Kyra gy érezte, hogy magihoz
hivja, bdre ludbdrzott, egyre inkdbb melegség ontotte el, amint
megérezte az erds kapcsolatot a teremtménnyel. Nem volt mas
vélasztasa, kozelebb kellett 1€pnie.

Elindult, hogy atvdgjon az udvaron a kapu felé, mikdzben
magan érezte az emberek pillantdsait, ahogy hol a sarkanyt, hol
6t nézték. Egyediil sétilt a kapu felé, ldba alatt csikorgott a ho,
szive pedig egyre hevesebben kalapailt.

Menet kozben egy lagy kéz érintését érezte a karjan, amely
szeliden megéllitotta. Miutdn megfordult apja nyugtalan arcét
latta maga eldtt.

- Légy Ovatos - figyelmeztette a lanyat 6von.

Kyra tovabb 1épdelt minden félelem nélkiil, pedig a sarkdny
szemében kegyetlenség tiikrozdott ezt latta § is, de érezni
nem érezte, csupdn azt az erds kotédést, mintha 6nmagdnak
egy része Ujra megjelent volna. Egy elveszett rész, amirdl
eddig nem is sejtette, mennyire hidnyzik, most viszont nem tud
mar nélkiile €lni... Gondolatai sebesen szdguldozta, tele voltak
kivancsisdggal. Honnan johetett Theos? Miért éppen Escalonba



jott? Miért nem jott mér kordbban?

Amint atlépett Argos kapujéan és kozeledett a sarkdnyhoz, tgy
a fel6le jov hangok egyre hangosabbak lettek. Valahol a morgas
és a dorombolds kozé lehetett tenni, mikozben a lanyt varta,
finoman legyezett a szdrnyaival. A sarkdny kitatotta hatalmas
széjat, mintha tiized okddna, de csak fogait mutatta meg, amelyek
akkordk voltak, mint a lany maga és élesek mind a frissen
kovécsolt kard. Egy pillanatra megijedt, hiszen olyan erdsen
meredt rd a szemeivel, hogy nehezére esett még gondolkodnia is.

Kyra par 1épés tavolsdgra allt meg tdle, csodalattal adozva
a szépséges, fenséges 1ény eldtt. Theos egyszerlien kaprazatos
volt. Harminc 14b magas, vastag, Osi pikkelyekkel. A fold
beleremegett mikor levegdt vett, mellkasa csorogve emelkedett.

Csendben élltak egymassal szemben, kdlcsondsen méregetve
a masikat. Kyra szive hevesen kalapélt és olyan siirlinek érezte a
levegét a fesziiltség miatt, hogy alig tudott 1élegezni.

Torka teljesen kiszaradt, mire Osszeszedte a batorsigit, hogy
megszolaljon.

- Ki vagy te? - kérdezte suttogva. - Miért jottél hozzam? Mit
akarsz t6lem?

Theos lehajtotta a fejét, fijtatott egyet majd elére ddlt, olyan
kozel, hogy orra szinte a 1dny mellkasdhoz ért. Hatalmas sarga
szemei olyan hatalmasak voltak, hogy gy tlint mintha at tudna
nézni rajta. A lany bamulta Sket, amelyek akkordk voltak,
mint 6 maga, és teljesen elveszett benniik, egy masik vildgban,
egy masik idSben, de kozben vélaszra vart. Felkészitette az



elméjét, a sarkany gondolataival val6 egyesiilésre, ahogy az mar a
multkor is megtortént. De ezittal hidba vart, elméje most teljesen
tires maradt. Semmi nem jott 4t. Miért hallgat Theos? Talan
elvesztette vele a kapcsolatot?

Kyra csoddlkozva tekintett vissza rd, nem értette a titkol6zast,
de kezdte felfogni, a sarkdny anndl is titokzatosabb, mint
gondolta volna. Ekkor hirtelen Theos megmozdult, lentebb
engedte a hatit. Kyra egybdl megértette mit szeretne, bar hogy
miként tudta, hogy a sarkany repiilésre invitdlja, maga sem tudta.
Szive gyorsabban kezdett verni, amint elképzelte a repiilést at a
kék égen.

Lassan az oldaldhoz Iépett, megkapaszkodott az egyik
kemény tiiskéjében, hogy felmdsszon a nyakdra. Amint Kyra
megkapaszkodott a sairkdny megrazta magat €s a lany elveszitette
a kapaszkodot, megtiantorodott, amikor a sarkdny csapkodni
kezdett a szdrnyaival, a tenyere végigcsiszott a sarkdny
dorzspapirszert pikkelyein és visszahuppant a foldre.

Kyra csak allt megzavarodva, Osszetort szivvel. Nem akarta
eliildozni a sarkanyt. Mérhetetleniil bantotta és tehetetleniil nézte
amint a hatalmas teremtmény felemelkedik a levegébe, egyre
magasabbra €s magasabbra. Olyan gyorsan, mint ahogy érkezett,
Theos eltlint a felh6k mogott, néma csendet hagyva maga mogott.

Kiiiresedve allt ott, maganyosabban, mint valaha. Amint
felhangzott még egy utolso ivoltés a sarkany részérdl, a lany mar
tudta, hogy ezittal Theos a jo cél érdekében ment el.



MASODIK FEJEZET

Alec az éjszaka sotétjében szaladt keresztiil az erd6n Marcéval
az oldalan, dtbukddcsolva a hé alatt meghtiz6d6 gyokereken.
Csodalkozott miként lehetnek még életben. Szive hevesen
vert, mikdzben az életéért futott, kapkodva vette a levegét,
és legszivesebben megdllt volna, de tartani kellett az iitemet
Marcéval. Mar vagy szdzadszorra pillantott hatra a villa
folott, figyelve a Langok felcsapd csovait, amelyek egyre
halvanyabbnak latszottak, ahogy egyre beljebb hatoltak az erdd
sirijében. Egy zart facsoporton vagtak at, majd a langoszlopok
végleg eltlintek, teljes sotétség borult rajuk.

Alec megfordult, de kozben nekiment egy fdnak, amelynek
torzse megiitotte a vallat, mig az 4dgak a kezét karcoltdk
végig. Fesziilten meredt az elGttiik elteriil§ s6tétségbe, probalva
megtaldlni az 6svényt — amely nem igazdn litszott — és nem
hallgatni a koriilottiik felhangzo furcsa hangokra. Unalomig
ismételgették neki gyerekkordban a veszélyeket, amik ebben
az erdében leselkednek a gyandtlan utazokra. Azt tartjak,
hogy nem lehet kimenekiilni az erdébsl. Ugy érezte, kezd
igazat adni a mendemondédnak, egyre inkdbb elmeriiltek a
fik stirtijében, ahogy botladozva haladtak eldre. Erzékelte a
vesz@lyt, a koriilottiik 6lalkodd fenevadakat, az er6d sotétjét,
amely lehetetlenné tett szinte barmilyen t4jékozddast és érezte,
hogy egyre inkabb belegabalyodnak a rengetegbe. Mar-mér azt



gondolta, hogy jobb lett volna a Langokndl maradniuk.

- Erre! - sziszegte egy hang mellette.

Marco megragadta a vallanal fogva és jobbra huzta &,
két hatalmas fa kozott, a kusza dgak ald. Alec kovette, meg-
megcsutszva a havon, majd hamarosan egy ritkdsabb részre értek
a slrd erd6ben, ahol a hold 4t tudott torni az agak kozott,
megvilagitva utjukat.

Mindketten megalltak, el6re hajolva, keziiket a csipdjiikon
nyugtatva, probdltak levegéhoz jutni. Egymadsra pillantottak,
majd Alec 4tnézve bardtja valla folott, Gjra az erd6t kémlelete.
Nehezen lélegzett, a tiideje sipolt a hidegtdl, a bordai szurtak
mikdzben fennhangon toprengett.

- Miért nem kovetnek benniinket?

Marco csak vallat vont.

- Talan tudjék, hogy az erdd majd elvégzi helyettiik a munkét.

Alec préobalta kivenni a pandesiai katondk zajat, akik iildozik
6ket — de senkit sem hallott. Viszont egy mdsik hangra figyelmes
lett, amely egy halk, mérges morgasnak tiint.

- Hallod ezt? - kérdezte a tarsat, mikozben a sz6r is felallt a
héatan a baljoslatid hangtol.

Marco tagaddlag csak a fejét razta.

Alec vart, hogy vajon csak a képzelete jatszik vele, vagy
tényleg hallott valamit, majd lassan Gjra meghallotta azt a hangot.
Tavolrdl jott, vicsorgasnak hatott, olyannak, amelyet Alec nem
halott még azel6tt. Ekdzben a hang egyre erGsebbé valt, s6t egyre
kozelebbrdl is hallatszott.



Marco ijedten nézett ra.

- Na ezért nem kovettek minket - mondta derengd
felismeréssel a hangjaban.

Alec zavarodott volt.

- Mire gondolsz? - kérdezte.

- Wilvox - mondta, és szemében a félelem tiikrozddott. -
Kiengedték Sket, hogy iildozzenek benniinket.

A Wilvox sz6 hallatin Alecet elontotte a pani félelem,
szdmtalanszor hallott réluk gyerekkordban, hogy a Trénok
Erdejében €lnek, de eddig inkdbb csak legendédnak tartotta ezeket
a torténeteket. AZ éjszaka leghaldlosabb teremtményeinek
tartottdk Sket — egy igazi réméalomnak.

A vicsorgds egyre erdsodott, dgy tlint tobb Wilvox is
olalkodhat a kornyéken.

- Fussunk - kdnyorgott Marco elhalé hangon, majd megfordult
és Aleckel a nyoméban futdsnak eredtek vissza az erddbe,
atvdgva a tisztdson. Az adrenalin tombolt Alec ereiben,
mikozben futott. Minden egyes szivverése a fiilében dobolt,
teljesen kizdrva a csizmadik alatt ropogd ho és jég hangjat.

Alec megbotlott egy kidllo gyokérben és egy fanak zuhant.
A fajdalomtdl iivoltve tdpdszkodott fel és kezdett djra futni.
Folyamatosan figyelte az erd6t, menekiilési lehet§ség utdn
kutatva, de nem latott egyet sem.

A vicsorgds egyre hangosabban hallatszott mogottiik, Alec
hatrapillantott a valla folétt és abban a pillanatban azt kivanta
barcsak ne tette volna. A négy legvadabb fenevad loholt



mogottiik, amelyeket valaha is 14tott. Farkasra hasonlitottak, de
a Wilvoxok kétszer nagyobbak voltak, kis, hegyes szarvakkal
a fejlik hatuljan és egy nagy piros szemmel a két szarv kozott.
Mancsaik akkordk voltak, mint a medvéknek, hosszi hegyes
karmokkal, még testiiket stirti éjfekete bunda boritotta.

Igy hogy mir ilyen kozel jartak, Alec meg volt réla gy6zédve,
mar csak perceik vannak hatra.

Utolso erdfeszitésével lendiilt elére, mikozben tenyere izzadt
a jeges hidegben, lehelete szinte megfagyott eltte. A Wilvoxok
alig huszlépésnyire voltak mogottiik és az eltokélt nézésiikbdl, a
sz4ajukbdl csorgd nydlbdl tudta, hogy hamarosan darabokra tépik
Oket. Nem latott semmilyen menekiilési lehetdséget. Marcéra
pillantott, hatha neki van valamilyen 6tlete, de & is tandcstalannak
tint.

Alec becsukta a szemét és olyat tett, amit addig soha:
imadkozott. Létta szemei el6tt leperegni eddigi életét, amely
megvaltoztatta 6t, rddobbentve arra, hogy milyen jo élete is volt
és eltokélté tette, hogy megvédi magit.

Kérlek Istenem, jutass ki innen. Azutdn amit a testvéremmel
tettem, ne hagyj itt meghalnom... Megteszek barmit.

Amint kinyitotta a szemét és maga elé nézett észrevett egy
fat, amely kiilonbozott kicsit a tobbitSl. Az dgai alacsonyabban
voltak, igy nekifutasbdl el tudta kapni Sket. Fogalma sem volt,
hogy a Wilvox tud-e fara maszni, de nem volt mds valasztisa.

- Az agak! - kidltotta Marconak, a fa felé mutatva.

Egyiitt futottak, majd rugaszkodtak el a Wilvoxszal a



nyomukban, majd az dgakat megragadva haztdk magukat egyre
feljebb.

Alec keze megcsuszott a havas dgon, de sikeriilt megtartania
magat és felhtizédzkodnia a kovetkezd$ agig par ldbnyira a fold
felett. Majd felugorott egy harom labbal magasabban 1év§ dgra,
Marcéval az oldaldn. Sosem mészott még féra ilyen gyorsan.

A Wilvoxok utolérték Oket, és most az egész falka ott
vicsorgott, ugrdlt mancsaikkal a labuk felé kapdosva a fa alatt.
Alec érezte a forré leheletiiket a sarkdn, miel6tt felkapta volna a
labét a kozeledd agyarak eldl, amelyek csak par centire keriilték
el 6t. Mindketten tovabb mdsztak az adrenalintdl hajtva, még
egy jO tizenot 1db magassdgba nem jutottak a foldtSl, ahol mar
biztonsdgban érezték magukat.

Alec megillt végre, 4tolelve az dgat teljes erejével, probdlva
visszanyerni a lélegzetét, és kitorolte szemébdl az 1zzadsagot.
Lenézett a mélybe és azon imadkozott, hogy a Wilvox ne tudjon
fara maszni.

Legnagyobb megkdnnyebbiilésére még mindig csak a foldon
voltak, ott vicsorogtak és morogtak, kapdostak felfelé, de az
latszott, hogy felmdszni rd nem tudnak. Tobbszor nekiszaladtak
a fa torzsének, de hasztalan.

Mindketten fent iiltek a fidn, és amint rdjottek, hogy
biztonsagban vannak, megkonnyebbiilten s6hajtottak fel. Marco
nevetésben tort ki, Alec nagy meglepetésére. Egy Oriilt ember
nevetésének hangzott, egy megkonnyebbiilt nevetésnek, egy
olyan embertdl, aki par perce még a biztos halal torkdban tudta



magat.

Alec nem tudott nevetni, latva, hogy még milyen kézel vannak
hozzajuk. Tudta, még nincsenek teljes biztonsdgban, nem tudjik
elhagyni ezt a helyet, ahol akdr még meg is halhatnak. De
legaldbb dtmenetileg biztonsdgban vannak.

- Tartozom neked - jelentette ki Marco, mire Alec tagaddlag
a fejét razta.

- Ne koszond még meg.

A Wilvoxok tovdbbra is vicsorogtak, feldllitva a szért a
fidk hatin. Alec a fa teteje felé kémlelt, hogy vajon milyen
magasra tudnak felmdszni €s miképp tudnak megmenekiilni errél
a helyrdl.

Alec egyszerre csak megdermedt. Amint felfelé nézett
Osszerdndult a szornyliségtdl, amit latott. A felettiik 1évé dgon
az addig latott legfortelmesebb fenevad nézett le rajuk. Nyolc
lab hosszd volt, kigy6 testel, de hat par ldbbal rendelkezett,
amelyek hosszi karmokban végzddtek, még a feje egy angolnéra
hasonlitott, keskeny, sirga szemekkel nézett Alecre. Alig egy
Iépésnyire, hatrafeszitette a hatat és sziszeg6é hangot hallatott. A
fid el sem hitte, hogy akkor szdja van, amivel szinte egészben
le tudné 6t nyelni. A csapkod6 farkdbdl tudta, hogy tdmaddsra
késziil, hogy megolje mindkettdjiiket.

A fenevad szdja Alec torka felé kozeledett, amely akaratlan
reakciot véltott ki a fiabol. Sikoltott egyet majd hétra ugorott
elveszitve egyensulyat Marcéval egyiitt, €s csak arra tudott
gondolni, hogy megmenekiiljon a haldlos agyaraktdl, a hatalmas



sz4jtol, a biztos halaltol.

Nem is gondolt arra, hogy mi van kozvetleniil alattuk. Amint
zuhant lefelé a leveglben, akkor jutott csak eszébe, hogy az
egyik agyartdl zuhan a masikig. Hatrapillantott és latta, amint a
Wilvox mar szélesre tatotta az dlkapcsat. A fiti zuhands kdzben
megfeszitette magat.

Az egyik halalt egy masikra cserélte.



HARMADIK FEJEZET

Kyra lassan 1épdelt visszafelé Argos kapuinak irdnydba,
magan érezve kozben apja katondinak tekintetét és szégyen
piritotta arcat. Félreértette Theosszal valé kapcsolatat. Butan
azt gondolta, tudja majd irdnyitani a sarkényt... Azonban
most mindenki szdmadra vildgossa vélt, hogy nincs valodi ereje
a sarkdny felett, igazdbdl erStlen. Hirtelen olyannd valt a
szemiikben, mint a tobbi harcos, vagy nem is harcos, csak egy
fiatal lany, aki haboruba vezette az embereket, de most, hogy
elhagyta a sarkdnya mar nem nyerhetik meg a habortit.

Mit fognak most rélam gondolni? Még abban sem volt biztos,
hogy 6 maga mit gondoljon. Theos nem miatta jott? A sarkiny
csak sajat maga miatt széllt harcba? Van egydltalan barmilyen
varazsereje?

A lany megkonnyebbiilt, amikor az emberek végre mdasfelé
néztek, visszatérve sajat dolgaikhoz, 6sszegytjtve a fegyvereket,
késziilve a haborura. Fel és ald rohangdsztak Osszegy(jtotték
a Lord emberei utdn maradt kincseket: a teli szekereket, a
szétszéledt lovakat, a halomba hordott pajzsokat és pancélokat,
amelyek acéljanak csengése messze hallatszott. A siirgé-forgd
emberek feje felett a ho tovdbbra is esett, az ég egyre sotétedett,
kevés vesztegetni val6 idejiik volt.

- Kyra — szélitotta meg egy ismerds hang.

A lany a hang irdnyaba fordult és Anvint pillantotta meg,



mosolygé arccal, amint felé kozeledett. Tisztelettel tekintett a
lanyra, ugyan azzal a kedvességgel és melegsziviiséggel, mint
ahogy mindig is. Atkarolta a ldny vallat, szakalla alatt szélesen
mosolyogva, majd egy csillogé 4j kardot tartott elé¢, amelynek
pengéjén pandesiai szimbdlumok sorjaztak.

- A legjobb acél, amint az elmiilt években lattam — jelentette
ki széles vigyorral. - Neked kOszOnhetéen most mar elég
fegyveriink van egy haboru elkezdéséhez. Sokkal félelmetesebbé
tettél minket.

Kyrénak jol estek a szavai, mint mindig, de most nem tudta
ellizni a rosszkedvet, ami ratelepedett sem pedig a kétségeit,
amiért a sarkiny faképnél hagyta. A lany vallat vont.

- En nem csinltam semmit. Theos volt.

- Theos miattad jott vissza — hivta fel rd a figyelmét. Kyra
felpillantott a sziirke égre, amely most iires volt és csalédottan
megrazta a fejét.

- Nem vagyok biztos benne.

Mindketten az eget nézték a hosszi csendben, amelyet csak a
sz€l susogdsa tort meg.

- Apad mér var rad — s6hajtott fel végiil Anvin, a maga komoly
hangjén.

Kyra Anvinnal egyiitt sétalt, csizmdjuk alatt megroppant a h6
és a jég végigkisérve Oket az egész udvaron. Tobb tucat katona
mellett haladtak el, akik hosszd id6 6ta most pihentek meg
elészor. Figyelte Gket, ahogy nevetnek, viccel6dnek és isznak,
mikozben gy(jtik dssze a fegyvereket €s a kiilonbozd értékeket.



Olyanok voltak, mint a gyerekek Hallow napjan.

Mas emberek sorban élltak és gabonds zsdkokat adogattak
egymasnak, szekereket toltve, még mds kocsikon fegyverek
csorogtek. Olyan magasan voltak feltornyozva a fegyverek,
hogy némelyik leesett a kocsirdl és a katondknak kellett
visszadobdlniuk Sket. A kiilonb6z8, csordultig rakott szekerek
sorban hagytdk el az er6dot és indultak Volis felé, mig
mdasok apja parancsira mds irdnyt vettek. A ldnynak némi
vigaszt nyujtott a latvany, kevésbé érezte rosszul magit, hogy
kirobbantotta a haborut. Legaldbb nem ellditmany nélkiil kell
belevagniuk az elkovetkezd honapok csatdinak.

Egy sarkon befordulva Kyra észrevette az apjat, akit a katonai
vettek korbe és buzgén vizsgéltak vagy egy tucatnyi fegyvert,
vérva a vezér jovahagyédsira. Az apja megfordult kozeledtére és
intett az embereinek, hogy hagyjak ¢ket magukra.

A vezér Anvinra pillantott, aki megtorpant egy pillanatra,
mint aki nem biztos, hogy most mennie, vagy mardia kell-e,
de a csendes, hatdrozott pillantdsbdl kiolvasta, hogy most neki
1s tdvoznia kell. Anvin megfordult és csatlakozott a tobbiekhez,
egyediil hagyva a lanyt az apjaval. Kyra is meglepett volt, hiszen
elStte sosem kérte az apja, hogy tdvozzon.

Ahogy rd pillantott ugyanazt a kifiirkészhetetlen tekintett
latta, amelyet a katondk kozott 6ltott magara vezérként, és nem
azt az apai bensGséges arcat, amelyet annyira ismert €s szeretett.
Az apja mikozben lepillantott rd, egyszeriben idegesség fogta el,
ahogy szdmtalan dolog cikdzott 4t a fején: vajon biiszke rd? Vajon



csalddott, hogy belerdangatta Sket ebbe a harcba? Béntja vajon,
hogy Theos elhagyta, magéra hagyva a hadseregét is?

Kyra arra vart, hogy apja megtorje végiil a hosszira nyult
csendet. O egyelSre nem tudott tobbet mondani, tdl sok minden
valtozott meg kettejiik kozott, til gyorsan. Ugy érezte, hogy egy
éjszaka alatt nétt fel, valtozott meg az események 4ltal és Ggy tlint
nem tudjak mi is koti 0ssze Sket valojaban. Még mindig az apja
volt, akit annyira szeretett, és aki torténeteket olvasott fel neki
éjszakaba nydléan? Vagy mar csak a parancsnoka?

Az apa ott 4llt, a lanyat nézve, de nem szolt semmit. Kyra
rajott, hogy a férfi nem fog megszodlalni és nem tori meg a
koréjiik fonddott sdlyos csendet. Egyediil a szél fiityiilése és a
faklyak sercegése hallatszott, amit a katondk gyujtottak meg az
€j kozeledtével. Kyra végiil nem birta tovabb a hallgatast.

- Ezt mind visszaviteted Volisba? - kérdezte, amint egy szekér
elhaladt mellettiik, tele kardokkal.

Apja a szekér felé fordult, megvizsgilva azt, mintha most
ocsudott volna fel merengésébdl. Nem nézett a ldnyéra, inkdbb a
szerkeret nézte fejcsovilva.

- Volis nem tartogat mast szimunkra csak haldlt — jelentette
ki banatosan, mély meggy6z8déssel. — Most délre megyiink.

Kyra meghokkent.

- Délre?

Apja csak biccentett.

- Esephusba.

Kyra szivét izgalom Ontotte el, amint maga elé képzelte



Espehus &si erédjét a tenger f6lé magasodva, amely a legnagyobb
szomszédjuk volt délen. Még izgatottabb lett, amikor rdjott,
hogyha apja oda késziil, akkor az csak egyet jelent: hdbortra
késziil.

Apja biccentet, mint aki pontosan olvassa a gondolatait.

- Nem fordulhatunk mdr vissza - tette hozz4.

Kyra ugy nézett az apjara, mint mir nagyon régen nem:
biiszkeséggel. Nem az Ontelt harcost litta, aki élete derekan
egy biztonsdgos erddben milatja az id6t, hanem a bator
parancsnokot, akit valaha ismert, aki képes kockdra tenni az
életét egy jo ligyért.

- Mikor indulunk? - kérdezte kalapalo szivvel, késziilve az els
csatdjra.

A lany meglepetten nézte apja tagado fejmozdulatat.

- Mi nem indulunk - javitotta ki. — Csak én és az embereim.
Te nem.

A lény a szavak hatdsara teljesen 0sszetort, mintha kést doftek
volna a szivébe.

- Képes lennél hatrahagyni engem? - hebegte. - Azok utén,
ami tortént? Mit kell még tennem, hogy bizonyitsak neked?!

Hatarozottan megréazta a fejét és a lany érezte a kemény
tekintetbdl, hogy nem tudja jobb beldtdsra birni.

- A nagybityddhoz mész — jelentette ki az apja. Inkéabb
hangzott parancsnak, mint kérésnek és ebbdl tudta, hogy most
mar katonaként tekint rd, nem a lanyaként. Es barmennyire is
akarta, hogy elismerje az erejét, ez a bandsmod mélységesen



bantotta.

Kyra mélyet 1élegzett, nem akarta ilyen gyorsan feladni.

- De miért? - kérdezte.

Apja sokdig hallgatott, majd egy nagy sohajjal belekezdett
mondanddjdba.

- Olyan képességet... - kezdte habozva - birtokolsz, amit én
nem értek. Olyat, amire sziikségiink van, hogy megnyerjiik a
habortt. Olyat, amelyet csak a nagybatydd tud még erdsebbé
tenni.

Kinyult és jelentSségteljesen megfogta a 1anyt a vallanal fogva.

- Ha segiteni akarsz nekiink, ha segiteni akarsz a népiinknek,
akkor ezt kell tenned. Nincs sziikkségem még egy katondra.
Kiilonleges képességek kellenek, olyanok amilyeneknek te a
birtokdban vagy. Ilyen tuddsa méasnak nincs.

A lany latta apja szemében a komolysdgot, és mikdzben
szornyen érezte magat, hogy nem tarthat veliik, egyben meg
is nyugodott szavaitol, s6t kivdncsisdg koltozott a gondolatai
kozé. Kivancsian vérta, hogy milyen képességekre is gondol és a
nagybdtya ki is lehet valgjaban.

- Menj és tanuld meg, amit én nem tudok neked megtanitani
— kérte, szinte utasitotta. - Térj vissza erésebben és segits nekem
gy6zni.

- Urba hosszu 1t vezet - tette hozza. - J6 harom napi lovaglas
nyugatra, majd északi irdnyba. Egyediil kell atvignod egész
Escalonon. Gyorsan kell haladnod, lopakodva és elkeriilve az
utakat. Gyorsan elterjed majd mi tortént itt és a pandesiai



urak igencsak haragosak lesznek. Az utak vesz€lyt jelentenek
szdmodra, igy az erdSkben kell haladnod. Lovagolj északnak,
egészen a tengerig és Ugy haladj tovdbb, hogy végig latod. Ez
lesz az iranytiid. Kovesd a partot és eljutsz Urba. Maradj tavol
a falvaktdl és az emberektdl. Ne éllj meg. Ne mond el senkinek
hova mész. Ne besz€lj senkivel.

Er6sen megragadta a lany vdllait, és siirgetGen nézett r4,
megrémisztve Ot.

- Megértettél engem? Ez egy veszélyes utazds lenne még egy
férfinak is, hat még egy lanynak egyediil! Nem tudok senkit sem
nélkiilozni, hogy elkisérjen. Azt akarom, hogy erds légy, hogy
végig tudd csindlni ezt egyediil. Képes vagy ra?

A lany hallotta a félelmet apja szavaiban, a szeretetet, amely
majd széttépte Gt. Biccentett egyet, biiszkeséggel telve, hogy
rabiz egy ilyen feladatot.

- Igen apdm, megértettem - mondta biiszkén.

A férfi fiirkészve nézte 6t, majd elégedetten bolintott. Lassan
konny futotta el a szemét.

- Az 6sszes emberem koziil — kezdte kissé reszketd hangon -,
az Osszes katondm koziil rdd van a legnagyobb sziikségem. Nem
a fivéreidre, nem is a legmegbizhatobb katondimra. Te vagy az
egyetlen, az egyediili, aki képes megnyerni ezt a habortit.

Kyra zavartnak és leterheltnek érezte magat, nem teljesen
értette, hogy mire gondol a masik. Szdlasra nyitotta éppen a
sz4jat, amikor mozgast észlelt mellettiik.

Baylor kozeledett, apja lovdszmestere, a téle megszokott



mosollyal. Egy alacsony, kopcOs ember, vastag szemoldokkel,
sird hajjal, hencegé tekintettel. A ldnyra mosolyogott, majd
megallt, varva a kapitany jovahagyasat.

Amaz biccentett és Kyra csoddlkozva figyelte, mi torténik.
Kivéancsian a lovéasz felé fordult.

- El fogsz utazni — kezdte Baylor orrhangon. - Eppen ezért,
sziikséged lesz egy lora.

Kyra a homlokat rancolta zavarodottan.

- Nekem van lovam - vélaszolta, majd arra a csodds 16ra nézett,
amelyen a csata kozben lovagolt és most az udvar szélén volt
kikotve.

Baylor elmosolyodott.

- Az nem 16 — felelte enyhén becsmérlén.

Baylor a parancsnokra nézett, aki bdlintott, Kyra pedig
probalta kitaldlni, hogy mit is torténik éppen.

- Kovess — kérte, €s mar el i1s indult az istallok felé.

Kyra csak a tdvolod6 hitdt latta, majd apjara nézett, aki
jovéhagyolag biccentett.

- Kovesd — unszolta. - Nem fogod megbénni.

A lany atkelt a hoval boritott udvaron Baylorral, menet kozben
csatlakozott hozz4juk Anvin, Arthfael és Vidar. Egyiitt sétdltak
az alacsony kdistdllohoz, amely a tdvolban éllt. Menet kozben
Kyra a lovész szavain gondolkodott, hogy milyen lovat szidn majd
neki. Szdmadra az egyik 16, olyan volt, mint egy masik.

Mikozben kozeledtek a terebélyes kdistallo felé, amely
legaldbb szdz 1épésnyire volt, Baylor a ldnyhoz beszélt.



- Urunk ldnydnak egy kival6 16ra van sziiksége, hogy elvigye
béarhova is akar menni.

Kyra szive egyre gyorsabban vert, hiszen még sohasem kapott
lovat Baylortdl, amely egy olyan érdem volt, amelyben csak kevés
harcos részesiilt. Mindig is szeretett volna kapni egyet, ha mar
elég idds lesz és kiérdemli. Ez egy olyan megtiszteltetés volt,
amelyet még a fivérei sem érdemeltek ki.

Anvin biiszkén bolintott.

- Megérdemled.

- Ha egy sdrkdnnyal tudsz banni - tette hozzd Arthfael egy
mosoly kiséretében -, akkor egy lovat is biztosan meg tudsz iilni.

Ahogy az istdllé felé kozeledtek, emberek egy csoportja
szegddott melléjiik, akik abbahagytik addig a fegyverek
Osszegyljtését és kivancsian vartdk, mi torténik majd. A két
fivére Brandon és Braxton is csatlakozott hozzdjuk, irigység
tiikkroz6dott a szemiikben Kyrat latvan. Mikor észrevette Oket,
gyorsan mdsik irdnyba tekintettek, biiszkén, mintha tudomast
sem vennének réla. Szomoruan dllapitotta meg, hogy nem is vart
toliikk mast.

Kyra ismerds 1épésekre lett figyelmes és orommel vette észre,
hogy baritja Dierdre is csatlakozott hozzajuk.

- Halottam, hogy elmész.

A lany uj barétja oldalan haladt tovabb, biztonsagban érezve
magat a jelenlétében. Eszébe jutott az az id6, amikor kézdsen
raboskodtak a kormanyz6 celldjdban, elszenvedve a kiilonféle
kinzasokat, majd pedig tdlélték a menekiilés. Kiilonds kapocs



jott 1étre a két 1any kozott. Dierdre sokkal nagyobb szornytiségen
ment keresztiil, mint §. Latta a fekete gytiriiket a szeme alatt,
szomorusag €s szenvedés lengte 6t korbe. Nem hagyhatja 6t
egyediil az er6ben, dobbent rd. A sereg délre vonul, igy Dierdre
egyediil marad.

- Sziikségem lenne egy utitdrsra — kezdte Kyra. Egy terv
kezdett formédl6dni benne.

Dierdre rd emelte tekintetét, szeme tagra nyilt a meglepetéstdl
és sz€les mosolyban szokott az arcéra.

- Reméltem, hogy sziikséged lesz — kacagott fel.

Anvin homlokét rdncolva szo6lalt meg.

- Nem tudom, hogy apidd megengedi-e - vetette kozbe. -
Fontos feladat elé nézel.

- Nem akarok kodzbeszolni - mondta Dierdre -, de egyébként
is at kell kelnem Escalonon. Visszatérek az apdmhoz €s inkabb
nem utaznék egyediil.

Anvin a szakallat vakarta.

- Apéddnak nem fog tetszeni. - mondta Kyrdnak. - Bajba
sodorhat téged.

Kyra eltokélten Anvin csukldjara tette a kezét.

- Dierdre a bardtom nyugtatta meg. - Nem hagyom el 6t, ahogy
te sem hagysz hdtra senkit az embereid koziil. Mit is mondtél
nekem mindig? Senkit sem hagyunk hétra.

Kyra s6hajtott.

- Segitettem Dierdre-nek megmenekiilni a bortdnbdl, és & is
segitett nekem. Az addsa vagyok. Sajndlom, de apdm véleménye



keveset szamit most. En kelek 4t Escalonon egyediil, nem 6. Es
a lany velem jon.

Dierdre csak mosolygott. Kyra mellé 1€pett és belékarolva
biiszkén folytattdk egyiitt az ttjukat. A lany jo Gtletnek tartotta,
hogy magdval vigye az ttra, és biztos volt benne, hogy j6 dontést
hozott, barmi is torténjen.

Kyra latta, hogy fivérei a kozelben haladnak mellettiik és
csalodottsdgot érzett, hogy nem akartdk jobban védeni 6t és nem
ajanlottak fel, hogy elkisérik 6t. Allandéan versenyeztek csak
vele. Szomordan éllapitotta meg, hogy mindig is ez jellemezte a
kapcsolatukat, nem tudta megvaltoztatni 6ket. Sokkal jobb volt
naluk. Fivérei héskodése altalaban csak bajba sodorta Gket.

- En is szeretnék csatlakozni hozzad - mondta Anvin. - A
gondolat, hogy egyediil szeled 4t Escalont nem hagy nyugodni -
tette hozzd séhajtva. - Apadnak viszont nagyobb sziiksége van
ram, mint barmikor eddig. Megkért, hogy tartsak vele délre.”

- En is — szolalt fel Arthfael. - En is csatlakoznék hozzad, de
engem is délre sz6lit a kotelesség.

- En hétra maradok és Volist védem majd a tavollétében - tette
hozzé Vidar.

Kyrat meghatotta a tdimogatdsuk.

- Ne aggddjatok - vélaszolta. - Hirom nap lovaglas 4ll el6ttem.
Minden rendben lesz.

- Rendben lesz - kapcsolodott be Baylor is a beszélgetésbe,
mikozben kozelebb 1épett. - Es az Gj lovad segitségedre lesz
ebben.



Ezzel a lendiilettel Baylor sz€lesre tirta az istallo ajtajat és
a tobbiek altal kovetve elindult befelé az alacsony kéépiiletben,
amelyet megtoltott a lovak nehéz szaga.

Kyra szeme lassan hozzdszokott a félhomalyhoz a nyirkos és
hideg istalloban, amelyet a lovak izgatott hangja t6ltott be. Fel-
ald nézelddott az istidlloban és megpillantotta a leggyonyoriibb
lovakat, amelyeket valaha is latott. Erések, nagyok és csodélatos
lovak voltak, feketék és barndk vegyesen, mindegyik bajnok a
maga modjan. Egy kész kincseskamra volt.

- A Lord emberei megdrizték maguknak a legjobbakat -
magyarazta Baylor igazan elemében érezve magat a sorok kozott
lépkedve. Megfogott egy lovat itt, megérintett egy masikat amott
és tgy tlnt a lovak élettel telnek meg a jelenlétében.

Kyra lassan haladt, prébalt mindent magdba szivni.
Mindegyik 16 egy-egy mualkotas volt, nagyobbak voltak, mint
amiket latott, szépségesek és erdsek.

- Neked és a sarkdnyodnak koszonhetéen ezek most méar a
mieink. - mondta Baylor. - Azt vélasztod, amelyiket csak akarod.
Apad lelkemre kototte, hogy az els6 valasztés a tiéd.

A lany le volt nyligbzve. Ahogy az istdll6t tanulméanyozta
érezte milyen teher rakddik rd, tudva, hogy ilyen lehetdség csak
egyszer adddik életében.

Lassan sétalt, kezét a sorényeken futtatva, érezve puhasagukat
és lagysagukat, erejiiket. Nem tudott vélasztani.

- Melyiket véilasszam? - kérdezte a lovészt.

O csak mosolygott és a fejét ingatta.



- Egész életemben lovakat treniroztam - mondta. -
Felneveltem &ket. Egy dolog van, amit megtanultam, hogy
nincs két egyforma 16. Az egyik gyors, a masik inkdbb kitarto,
valamelyik erds még masok inkdbb teherhordok. Némelyik tul
biiszke ahhoz, hogy teherhordé legyen. Es vannak, amelyek
harcra termettek. Némelyik lovagi tornira val6, masok harcolni
akarnak, még masok hosszu hdborukra valok. Van, amelyik a
legjobb baritod lesz, még masok elfordulnak téled. Kapcsolatod
egy loval vardzslatos dolog. Szamitania kell rdd és neked is
ra. Vélassz jOl és a 16 orokké melletted marad, hdboruban és
csatdban egyarant. Nem lehetsz j6 harcos egy 16 nélkiil.

Kyra lassan sétdlt a lovak kozott, szive izgatottan vert.
Némelyik ranézett, némelyik elforditotta a fejét, valamelyik
nyeritett és izgatottan dobolt a ldbaval, még masok nyugodtan
alltak. Varta, hogy kialakul egyfajta kapcsolat kozottiik, de nem
tortént semmi. Frusztriltnak érezte magat.

Ekkor hirtelen a lany bizsergést érzett a gerincében, mintha
villdim csapott volna belé. Olyan volt, mintha egy éles hang
toltotte volna be az istallot, mintha azt mondtik volna neki,
hogy az az § lova. Nem gy hangzott, mint egy tipikus 16,
sokkal mélyebb és er6sebb hangja volt. A hang kitlint a tobbi
koziil, mintha egy vad oroszldn probalt volna kitorni a ketrecébdl.
Egyszerre vonzotta és toltotte el 1jedséggel.

Kyra a hang felé tartott az istallo végébe, ahol deszkak tortek
szanaszét. Latta, hogy Osszetorik a kardm, deszkdk repiiltek
mindenfelé és néhdny ember sietett oda, hogy megprobaljak



bezdrni a torott kaput, amelyet a 16 megprobélt Gsszetorni
patdival.

A lany odasietett a kavarodashoz.

- Hova szaladsz? - kérdezte Baylor. - A legjobb lovak itt
vannak.

Kyra figyelmen kiviil hagyta 6t, és egyre gyorsabban sietett,
ahogy a szive diktélta. Tudta, hogy 6t hivja.

Baylor és s tobbiek igyekeztek utolérni a lanyt, aki az istallo
végéhez kozeledet és amint odaért egyszertien elallt a 1élegzete.
Egy 10szert 1ényt latott maga eldtt, de kétszer akkora volt, mint
a tobbi, a labai olyan vastagok voltak, mint harom fatorzs. Két
kicsi, borotvaéles szarva volt, amelyek alig latszottak a fiileit6l.
A sz6re nem barna vagy fekete volt, mint a tobbinek, hanem
skarlatvoros, még a szemei zolden izzottak. Kozvetleniil 6t nézte,
amitdl egyszerlien elallt a 1élegzete. Meg sem tudott mozdulni.

A teremtmény magasan folé tornyosult, mikézben morg6
hangot hallatott, kivillantva az agyarait.

- Milyen 16 ez? - kérdezte Baylort suttogd hangon.

A lovész rosszalldan rizta a fejét.

- Nem 16 ez - mondta homlokét rdancolva -, hanem egy fenevad.
Egy szorny. Nagyon ritka. Egy Solzor. Pandesia tdvoli sarkdbol
hoztdk. A Korményz6 tréfeaként tartotta. Nem tudta megiilni ezt
a teremtményt, senki sem volt képes rd. A Solzorok vad lények,
nem lehet ket megszeliditeni. Gyere, csak ne pazarolod a draga
idédet. Vissza a lovakhoz.

Kyra azonban foldbe gyokerezve dllt tovabb, képtelen volt



masfelé nézni. A szive hevesebben vert mikor rdjott, hogy a
teremtmény ra vart.

- Ezt valasztom - monda a lovédsznak.

Baylor €s a tobbiek elsapadtak, és tgy tekintettek rd, mint egy
driiltre. Ezt sugallta a dobbent csend is.

- Kyra - kezdte Anvin - apdd sohasem engedné meg.

- Az én valasztasom, vagy sem? - kérdezte.

Anvin 6sszerancolta szemoldokét €s csipdre tette a kezét.

- Ez nem egy 16 - folytatta - hanem egy vadallat.

- Meg fog 6lni téged- tette hozz4 Baylor.

Kyra a lovész felé fordult.

- Nem te mondtad, hogy hallgassak a megérzéseimre?
- kérdezte. - Nos, ide vezettek engem. Ez az 4llat és én
Osszetartozunk.

A Solzor hirtelen felemelte a hatalmas labait és Osszetort
még egy fakaput, szildnkokat szérva szerte sz€t, menekiilésre
késztetve a katondkat. Kyra le volt nyligbzve. Egyszerre volt
vad és féktelen, ugyanakkor lenyligbz$. Az éllat tdl nagy volt
arra a helyre, tul nagy a fogsdghoz és sokkal magasabb rendii a
tobbiekhez képest.

- Miért neki kellene megkapnia? - kérdezte Brandon
elérelépve, a tobbiek pedig félrehizodtak eldle. - IdGsebb vagyok
ndla, magamnak akarom.

Miel6tt a lany valaszolhatott volna, Brandon eldreszaladt,
hogy megfogja. Fel akart ugrani a hitira, és mikor felérkezett a
Solzor feldgaskodott és levetette 6t a hatarél. Brandon keresztiil



repiilt az istallén €s a falnak csapddott.

Most Braxton szalad el6re, hogy raiiljon, 4m az allat megrizta
a fejét és felsértette a fia karjat az agyaraival.

Brandon vérzé kezét szoritva, visitva szaladt ki az istallobol.
Braxton miutdn ldbra allt szintén futni kezdett, a Solzor éppen
csak elvétette Ot a kdvetkezd harapassal.

Kyra csak nyugodtan allt, minden félelem nélkiil. Tudta, hogy
vele masképp viselkedik majd. Erezte a kapcsolatot 56nmaga és a
fenevad kozott, ugyaniigy, mint Theos esetében.

A lany hirtelen elSrelépett, batran a haldlos agyarak sugardba.
Meg akarta mutatni, hogy bizik a Solzorban.

- Kyra! - kidltotta r4 Anvin ijedten. - Lépj hatrébb!

A lany azonban figyelmen kiviil hagyta &t. Csak 4llt és
meredten nézett a fenevad szemébe.

A fenevad viszonozta a nézését, lassii morgd hangot eresztett
ki a torkdn, mintha tépelédne, hogy mit csindljon. Kyra beliil
reszketett a félelemtSl, de nem hagyta, hogy a tobbiek ezt
észrevegyék. Kényszeritette magat, hogy batorsagot sugarozzon.
Lassan emelte fel a kezét, eldrelépett és megérintette a
skarlatvoros bundat. Sokkal hangosabban mordult fel, vicsoritva
az agyaraival és a ldny jol érezte a benne rejlé haragot és
frusztréciot.

- Engedjétek el a lancarol - parancsolta.

- Micsoda!? - csodalkozott egyikiik.

- Nem tdl bolcs dolog - tette hozza Baylor, félelemmel a
hangjaban.



- Tegyétek, amit mondtam! — csattant fel a 1dny, érezve a
novekvd erdt a hangjiban, ahogy a fenevad akarata dramlott rajta
keresztiil.

A katondk kulcsokkal a keziikben szaladtak elére, hogy
kinyissdk a lancokat. Ezalatt a fenevad le sem vette mérges
szemeit a 14nyrdl, vicsorgott, mintha el akarn4 ijeszteni.

Amint a lancok lehullottak, a vad dobolni kezdett a labaival,
mintha tdmadasra késziilne.

De kiilonos moédon semmi nem tortént. Csak badmult Kyrdéra,
€s haragja lassan megértésbe, szinte mar csoddlatba csapott at.

Lassan leengedte a fejét, egy aprd gesztust téve, szinte
észrevehetetlent, amelyet csak a ldny latott. Kyra el6re Iépett,
megragadta a sorényét és egy gyors mozdulattal feliilt a hatara.

Mindenkinek eldllt a lélegzete a teremben. A fenevad
megrazta magat és felagaskodott, de Kyra érezte, hogy ez a miisor
inkabb a tobbieknek sz6l. Nem akarta Gt levetni a hatarol, csak
megprobilt ellenszegiilni, hogy kideritse, kinél van az irdnyitas
és meddig mehet el. Tudatni akarta a ldnnyal, hogy 6 vadnak
sziiletett €s senki sem torheti be.

Nem akarlak megszeliditeni, mondta a liny gondolatban. En
csak a tarsad akarok lenni a harcban.

A Solzor megnyugodott, még rugkapalt, de mar nem olyan
vadul, mikdzben hallgatta a ldnyt. Hamarosan abbahagyta a
mozgést, nyugton maradt Kyra alatt, de a tobbiekre igy morgott,
mintha meg akarnd 6t védeni.

A lany nyugodtan ilt a Solzor hatan, onnan nézett le a



tobbiekre, a tengernyi titott szdjjal beamuld férfira.

Kyra lassan elmosolyodott, elontotte a gydzelem érzése.

- Bz — kezdte -, az én vdlasztidsom. A neve pedig Andor.

Kyra kilovagolt Andor hdtin a var udvardnak kozepére,
mik6zben apja katondi, ezek a harcban edzett férfiak, csoddlattal
nézték. Még egyikiik sem latott ehhez foghatot.

Kyra konnyedén fogta a sorényt, megprobalva nyugtatni a
morg6 4llatot. Mialatt Baylor egy nyerget erdsitett a hdatéra,
Kyra probélta megtartani az egyensulyat. Nem akart leszallni,
mivel mar most sokkal er6sebbnek érezte magat attol, hogy ez a
fenevad alatta volt, mint elGtte barmikor.

Dierdre mellette lovagolt egy csoddlatos kancén, amelyet a
lovasz valasztott neki. Egyiitt szelték at az udvart, amikor Kyra
észrevette az apjat a tdvolban, aki mér a kapuban éllt, varva 6t.
Ott 4llt az emberei gytir(ijében, akik félelemmel €s csoddlattal
vegyesen nézték, ahogy megiili ezt az allatot.

A lany latta a szemiikben a csoddlatot és ez batorsaggal toltotte
el. Ha Theos nem is tér vissza hozzd, most mar van egy csodédlatos
tarsa.

Lepattant a nyeregbdl, amikor az apjdhoz ért, Andor-t a
sorényénél fogva vezette. Litta apja szemében a kétséget. A
tekintette tjra tudatositotta benne, hogy nemcsak § tartott ettél
az utazastol. Egy rovid pillanatra a férfi leengedte marcona
tekintetét és apai szeretettel tekintett a lanyéra. A lany latta rajta
a kiizdelmet, a tépel6dést.

Par 1épéssel arrébb allt meg, szemben vele €s a csend csak



egyre nétt, ahogy a katondk korbevették dSket, hogy ldssdk a
bucsuzast.

A lany ramosolyodott.

- Ne aggddj, apam. Erésnek neveltél.

Apja csak bélintott helyesléen megerdsitésként, de a lany latta
rajta, nem biztos magdban. O mindenek felett mégis csak az apja
volt.

Apja az eget kémlelte.

- Ha most eljonne érted a sidrkanyod - kezdte - akkor percek
alatt atszelnéd Escalont. Vagy ami még jobb, meg tudna védeni
barmilyen veszélytdl, amely csak utadban 4ll.

Kyra szomortian elmosolyodott.

- Theos elment, Apam.

Apja csodélkoz6 szemekkel nézett ra.

- Orokre? - kérdezte, olyan hangsillyal, ahogy a hadurak
szoktdk kérdezni az embereiket csata kozben, olyan dolgokrdl,
amelyet nem akarnak tudni, de meg kell kérdezni.

A l4ny lehunyta a szemét, mikdzben probalt vélaszolni. Azt
akarta, hogy Theos feleljen neki. De nem jott, csak néma
csend. Csodalkozott, hogy valaha is volt valamilyen kapcsolata a
sarkdnnyal, vagy lehet csak képzelte az egészet.

- Nem tudom, Apam - mondta becsiilettel.

A férfi csak biccentett, tudomdsul véve a valaszt, gy ahogy
az emberek tudomdsul vesznek dolgokat, ahogy vannak.

- Emlékezz arra, amit én... - kezdett bele az apja.

- KYRA! - hasitott egy izgatott kidltas a leveg6ben.



Kyra, ahogy a hang irdnyaba tekintett az emberek szétvaltak,
és a szive hevesen dobbant, amikor megpillantotta Aidant, amint
épp dtszalad a varoskapun, nyomdban Ledval, akivel az imént
ugrottak le egy szekérrdl. A fid egyenesen hozzd szaladt, meg-
megcstszva a havon, még Leo messze elStte szaladt, egyenesen
a lany karjaiba.

A lény nevetett, ahogy Leo feldontotte 6t, mikoézben a
mellkasdn allt a négy labaval és az arcédt nyalogatta. Mogottiik
Andor morogni kezdett, védve a ldnyt. Ezt hallva Leo leugrott
és visszamorgott a fenevadra. Mindketten félelem nélkiil,
egyforman védték a lanyt, amit Kyra nagy megtiszteltetésnek
érzett.

Felugrott és kozéjiik allt, Leot visszatartva.

- Rendben van Leo - mondta. - Andor a bardtom. Es Andor -
tette hozza felé fordulva -, Leo is a baratom.

Leo nyugodtan leiilt, de Andor folytatta a morgést, bar sokkal
halkabban.

- Kyra!

A lany Aidan felé fordult, aki a karjaiba szaladt. Olyan erdsen
oOlelte, amilyen erdsen csak a kis kezével tudta. J6 érzés volt djra
az Ocesét latni, hiszen biztos volt benne, hogy nem 14tja 6t tébbet.
O volt az egyetlen a normadlis dolog az életében, ami megmaradt
az elmult id8szak viharos eseményei kozott, az egyetlen, ami nem
véltozott.

- Hallottam, hogy itt vagy - mondta a fid sietve - és gyorsan
szereztem egy fuvart, hogy lathassalak. Olyan boldog vagyok,



hogy djra latlak.

A lany szomoruan mosolygott.

- Sajnos nem sokdig maradok, ocsém.

A fid arcén kétségek cikaztak.

- Elmész? - kérdezte kétségbeesetten.

Apja szolt kozbe.

- Epp indulni késziilt a nagybétyshoz - magyarazta. - Engedd
6t elmenni.

Kyra észrevette, hogy az § nagybdtyidt mondta és nem azt,
hogy a tiétek.

- Akkor vele tartok!

Apja csak a fejét razta.

- Nem.

Kyra mosolyogva nézett le dccsére, aki olyan bétor volt, mint
mindig.

- Apanknak madshol van rad sziiksége - mondta.

- A csatamezén? - kérdezte Aidan, varakozoan fordulva az
apja felé. - Hallottam, hogy Esephus felé indulsz - tette gyorsan
hozza. - En is menni akarok veled!

De 6 csak a fejét razta.

- Volisba kell menned - mondta. - Ott kell maradnod az
embereim védelme alatt, akiket hatrahagyok. A csatamezd nem
neked valé még. Majd legkozelebb.

Aident elontétte a pir a csalodottsagtol.

- De én harcolni akarok, apam! - tiltakozott. - Nem kell, hogy
drizzenek a nékkel és gyerekekkel egyiitt egy iires er6dben.



A katondk halkan nevettek, de az apja tovabbra is szigortian
nézett.

- Meghoztam a dontésemet - valaszolta kurtan.

Aiden a homlokat rancolta.

- Ha nem mehetek Kyrdval, sem pedig veled - kezdett bele
a fia -, akkor mi értelme volt a csatdkrdl és a fegyverekrdl
tanulnom? Mi célt szolgdlt akkor a kiképzésem?

- Novessz szort elébb a mellkasodon 6csém -, mondta Braxton
nevetve, el6lépve Brandonnal az oldalén.

A nevetés egyre hangosabb lett az emberek kozott, amitSl
Aidan teljesen elpirult, leforrazva 4llt a tobbiek eldtt.

Kyra rosszul érezte magit, letérdelt az occse elé, ranézett,
mikozben kezét az arcdra tette.

- Te leszel a legjobb harcos mindkdziil - batoritotta
gyengéden, ugy hogy csak 6 hallja. - Légy tiirelmes. Addig is,
vigydzz Volisra. Neki is sziiksége van rad. Hadd legyek rad
biiszke. Igérem, visszatérek, és egy nap egyiitt kiizdiink majd
nagy csatdkban.

Aidan meglagyult egy kicsit, majd eldre dolt €s ujra megolelte
a névérét.

- Nem akarom, hogy elmenj - mondta halkan. - Volt egy
dlmom rélad. Azt dlmodtam... - vonakodva folytatta, mialatt a
névérére nézett -, hogy meghaltal.

Kyrat sokkoltdk a szavak, kiilonosen a tekintet, ami a fid
szemében tiikrozdott. Teljesen letaglézta. Nem tudta, hogy mit
mondjon. Anvin Iépett elére €s teritett egy vastag bundat a lany



véllara, hogy melegitse. Igaz j6 6t kilot is kitett a stlya, de
teljesen kizarta a szelet és eliizte a hideget a hatardl. A férfi
mosolygott ra.

- Hosszti éjszakdid lesznek, €és messze keriilod majd a
tabortiizeket - mondta neki egy o6lelés kiséretében.

Apija is elSlépett, szintén megolelte, olyan erésen, ahogy csak
egy hadur tudja. A lany is megolelte 6t, elveszve az izma kozott,
biztonsagban érezve magat.

- A lanyom vagy - mondta hatdrozottan. - Ne feledd ezt el. -
Majd olyan halkan, hogy a tobbiek ne halljadk még hozzétette: -
Szeretlek.

A lany tele volt érzelmekkel, de miel6tt vilaszolhatott volna
az apja sarkon fordult és elsietett, majd Leo ugrott oda hozza és
nyomta az orrat a mellkaséhoz.

- Veled akar menni - mondta Aidan. - Vidd magaddal,
sokkal nagyobb hasznodra lesz, mint nekem, bezdrva Volisba.
Egyébként is te vagy a gazddja.

Kyra atolelte Leo nyakét, nem tudva visszautasitani, hogy vele
tartson. Tetszett neki az otlet, hogy magdval vigye, hiszen eddig
is borzaszt6an hidnyzott neki. J6 hasznara lenne egy Gjabb par fiil
és szem az utazds sordn, és hat senki sem volt hozza lojélisabb,
mint Leo.

A lany ujra felkapaszkodott Andorra, mikézben a katonak
félredlltak. Faklydkkal alltak sorfalat egészen a hidig, ezzel
is kimutatva tiszteletiiket, ellizve a sotétséget, megvildgitva
szdmdra az utat. Kyra elnézett a valluk felett, ahol az egyre



sotétedS eget latta és a vadont, amely vart r4. Izgatottsaggal
vegyes félelemmel, de leginkdbb kételességtdl hajtva indult el az
uton. Célja volt. A legfontosabb kiildetés elé nézett, egy olyan elé,
amely nemcsak az 6vét, de egész Escalon sorsat meghatirozza.
Nem is lehetett volna nagyobb a tét.

Botja az egyik, még ija a mdsik véllin l6gott, még két
oldalt Dierdre és Leo haladtak. Andor hatan, apja katonai
tekintetének kereszttiizében Kyra elindult a varoskapu felé.
Eleinte lassan haladt a faklydk és emberek sorfala kozott, mintha
egy dlomban sétilna a végzete felé. Nem nézett vissza, nem
akarta meggondolni magat. Egy kiirt sz6lalt meg mély hangon,
az elindulds és a tisztelet jeleként.

Megprébilta sarkdval gyorsabb vagtira 6sztokélni Andor-t,
de az mar elfogadta 6t. Magatdl is futni kezdett, el6szor tligetve,
majd galoppozva. Néhany pillanat mualva Kyra méar Argos kapuin
kiviil taldlta magat a hdmezd6n, ahol a hideg szél fijta a hajat és
nem volt més eldtte csak a hosszu ut, vadallatokkal és az egyre
ereszkedd fekete éjszakdval.



NEGYEDIK FEJEZET

Merk az erdSben szaladt, meg-megcstiszva a saros lejtén,
fatol faig futva, mikozben Fehérerdd levelei ropogtak léptei
alatt. El6refelé nézett végig a latdbmezejében tartva a tivoli
fiistoszlopot, amely megtoltotte a horizontot, elzarva az utat a
vérvoros napnyugtatol, és egyre inkabb siirgetve Gt a haladédsban.
Tudta, hogy a lanynak valahol ott kell lennie, lehet, hogy
meggyilkoltak mar, de nem tudta a labait gyorsabb futdsra
0sztokélni.

A gyilkolas gy latszik, mindig megtaldlja, mindig szdmitasba
veszi, még mds embereket vacsordzni hivnak. Taldlkdja volt
a haldllal, mondta mindig az anyja. Ezek a szavak a fiilében
csengtek egész életében. Onbeteljesitéek lettek volna anyja
szavai? Vagy egy fekete csillaggal a feje felett sziiletett?

A gyilkolds Merk szdmdra az élet egy természetes dolga volt,
mint a 1élegzés, vagy az ebédelés, nem szamitott kinek csinalta és
hogyan. Minél tobbet toprengett rajta, anndl inkdbb undorodott
téle, mintha az egész é€letét ki akarta volna hdnyni. Mikdzben
egész belsS lénye arra Osztokélte, hogy Uj életet kezdjen, és
folytassa utjat Ur tornya felé, egyre inkabb ragaszkodott a régi
énjéhez. Az erGszak ujbdl hatalmdba keritette és nem most akarta
ezt figyelmen kiviil hagyni.

Ahogy futott a gomolygé fiist egyre kozelebbrdl latszott,
egyre fullasztobba téve a levegdvételt, a szagok egyre inkabb



csavartdk az orrdt és egy ismerds €rzés kezdett egyre jobban
elhatalmasodni rajta. Nem félelem volt, de nem is izgatottsag.
Az ismeretség €rzése volt. A gyilkol6 gépé, amivé Merk vilt. Ez
tortént mindig, amikor harcba indult, a sajat harcat megvivni.
A harc eme formdjidban szemtdl szemben Olte meg ellenfelét,
nem rejtézve el semmilyen sisakrostély, pancél vagy a nézdk
tidvrivalgdsa mogé, mint a divatos lovagok. Meglatasa szerint ez
volt a legbatrabb harc mindkoziil, amelyet csak az olyan igaz
harcosok, mint § érdemeltek ki.

De most valami mdst is érzett. Altaldban nem torédott azzal,
hogy ki hal meg, vagy marad életben, csak tette a dolgit.
ezért tudott mindig is a célra fokuszalni, mindenféle érzelemtdl
mentesen. De most valami mds volt. Amennyire csak vissza
tudott emlékezni, most volt elszor, hogy senki sem fizetett neki,
hogy ezt csindlja. Sajat akarata hajtotta, egyszerlien megsajnélta a
lanyt és helyre akarta tenni a rossz dolgokat. Erzelmi fiiggdségbe
keriilt, és ezt nem szerette. Mar megbdnta, hogy nem cselekedett
korédbban €s hagyta ott a lanyt.

Merk fegyverteleniil szaladt el6re, nem volt sziiksége semmi
ilyenre. Csak a tére volt ndla az Ovébe tlizve és ez bdven
elégnek tlint szdmdra. Még akkor is, hogy val6szintitlen, hogy
haszndlja majd. Szeretet fegyverteleniil harcba bocsétkozni, ezzel
lepve meg ellenfelét. Es ezt kihaszndlva szinte mindig elvette a
masik fegyverét €s forditotta régi gazdaja ellen. igy mindig volt
fegyvere, barhova is sodorta az élet.

Merk kiért Fehérerddbdl, a ik tdgas siksdgban és dombokban



folytatédtak, amelyet beboritott a horizonton vorosld nap fénye.
A volgy szélesen teriilt el el6tte, folotte az ég fekete volt a
fiistt6l, mintha mérges lenne, még a tavolban megpillantotta a
langokat, ahogy a lany farmjanak romjai égtek. A férfi még innen
is halotta a férfiak diadalittas livoltozését, a blinoz6k vérg6zos
hangjét. Gyakorlott szeme hamar felmérte a teriiletet, nagyjabol
egy tucatnyi embert latott, faklydkat tartva €s felgyujtva mindent,
amit az utjukba keriilt. Egyesek épp az istdllotol a héazhoz
futottak, felgytjtva annak szalmatetejét, még masok az artatlan
okroket mészaroltak a fejszéjiikkel. egyikiik pedig egy emberi
testet vonszolt maga utdna sarban, a hajanél fogva.

Egy nét.

Merk szive izgatottan vert, mikozben probélta megallapitani,
hogy a né él-e még. A férfi a csalddjahoz vonszolta a lanyt, akik
mar ki voltak kotve a cslirhdz egy-egy kotéllel. Ott volt méar az
anyja és az apja, valamint a két hiiga. Ahogy egy fuvallat arrébb
vitte a fekete fiistot Merk észrevette a hosszi sz6ke hajat, amelyet
sar boritott, és most mar biztos volt benne, hogy a ldnyt latja.

Merk testét atjarta az adrenalin, ahogy lefelé szaladt a lejt6n.
Egyenesen langok felé tartott a saros terepen, mikézben felmérte,
hogy mi is tortént: a ldny csalddja a falndl, mindannyian
holtan mdr, elvdgott torokkal, testiik ernyedten a falnak dontve.
Megkonnyebbiilést érzett, amikor latta, hogy a lany még €l és
probal ellenéllni, ahogy vonszoltdk. Megpillantott egy embert,
aki térrel a kezében méar varta a lanyt, tudta, hogy 6 lesz a
kovetkezd dldozat. Merk késén érkezett ahhoz, hogy a csaladjat



megmentse, de a lanyt még meg tudja.

A férfi tudta, hogy meg kell lepnie ezeket a martaldcokat.
Lelassitotta 1€pteit, mintha 6vé lenne a vilag Osszes ideje, hogy
észrevegyék 6t, amint kozéjlik sétal, elbizonytalanitva Gket ezzel.

Egyikiik mar észre is vette, taldn egy kicsit kordbban, mint
kellett volna. Az egyik bandita feléje fordult, és a meglepetéstdl,
hogy valaki nyugodtan a vérontas helyszinén sétal, elkezdett a
tarsainak kiabdlni.

Merk magén érezte a dobbent tekinteteket, ahogy nyugodtan
a lany felé sétdlt. Az ember, aki a lanyt vonszolta megdllt meg
allt a latvanytdl és elengedve a hajat, amaz a sarba zuhant.
Mindannyian Merk felé kozeledtek, hogy megharcoljanak vele.

- Mi van nekiink itt? - kidltotta egyikiik, taldn a vezériik
lehetett. O volt az, aki eldobta a lanyt és Merk felé tartva kivonta
a kardjat, mikozben a tobbiek is korbevették.

Merk csak a ldnyt nézte, hogy életben van-e még €s nem
sériilt-e meg. Ldtta, hogy mozog a sarban, lassan prébdlva
feldllni és amint felemelte a fejét latta a dobbenetet az arcéban,
mikor észrevette. Merk megkonnyebbiilt, hogy legaldbb ahhoz
nem érkezett késén, hogy a lianyt megmentse. Taldn ez volt
az els6 1épés azon a hosszu uton, amely a megvéltdshoz vezet.
Val6szintileg nem a toronyndl kezd4dott, hanem itt és most.

Ahogy a lany feltdmaszkodott a konyokére a sarban, a
tekintetiik taldlkozott, és megtelt reménnyel.

- Old meg Sket - kidltotta a lny.

Merk tovdbbra is nyugodtan sétilt a lany felé, iigyet sem vetve



a koriilotte 4ll6 emberekre.

- Széval ismered a ldnyt - mondta a vezériik.

- Taldn a nagybéatya? - kérdezte egy mdasik ginyosan.

- A rég elfeledett baty? - nevetett fel egy masik.

- Eljottél megmenteni 6t, 6reg? - folytatta egy mdsik a
gunyolodast.

A tobbiek nevetésben tortek ki, mikozben kozeledtek felé.

Ezalatt nem latszott Merken, de sorra vette a szeme sarkabol
az ellenfeleit: hdnyan vannak, milyen gyorsan mozognak,
milyen fegyvereket viselnek. Megnézte mennyire izmosak,
vagy inkdbb h4jasak, mit viselnek, mennyire mozognak
konnyen a ruhdjukban, milyen gyorsan tudnak mozogni a
csizméjukban. Eszrevette, hogy késeik és tdreik tompdk, kardjuk
élezetlen. Megfigyelte, hogy maguk elStt vagy mellett tartjdk-e
fegyvereiket €s melyik keziikben.

Tobbségiik amatér volt és egyikiik sem vehette fel vele a
versenyt. Egyet kivéve. Azt, amelyiknél a szamszerij volt. Merk
gondolatban megjegyezte, hogy 6t kell el6szor megdlnie.

Merk egy masik tudatdllapotba keriilt, amikor masként
gondolkodott, amely mindig magiba szippantotta, amikor
konfronticiéra keriilt a sor. Egy olyan vildgba, amelyet nem
tudott irdnyitani, amikor csak egy gondolat jarta it a testét. Ezt
mondta meg neki, hany embert tud megdlni €s hogyan, milyen
hatékonyan. Hogyan érje le a legnagyobb sériilést a legkevesebb
erdfeszitéssel.

Sajnalta ezeket az embereket, mivel nem tudtdk, hogy mibe



is keveredtek bele.

- Hé, hozzad beszélek! - kidltott rd Gjbol a vezér, alig tiz
Iépésnyire tdle, ginyosan tartva a kardjat, felé kozeledve.

Merk folytatta utjat, nyugodtan és érzelem mentesen.
Tovéabbra is a feladatra koncentralt, alig hallotta a vezér szavait,
teljesen lehalkitotta az elméjét. Nem futott, vagy mutatott
agresszivitast feléjilk, megnyugtatta az érzés, hogy hamarosan
darabokra hullnak ezek az emberek az § cselekvésének hidnyatol.

- Tudod, hogy hamarosan meg fogsz halni? - folytatta a vezér.
- Hallasz egyaltaldn engem?

Merk csak sétalt nyugodtan tovabb, még a vezér elveszitve
tiirelmét, nem vart tovabb. Uvoltve emelte fel a kardjat és stjtott
le a férfi villa felé.

Merk kivarta a megfeleld pillanatot, nem reagélt. Tovabbra is
nyugodtan 1épdelt a tdimadoja felé, varva a legutolsé pillanatig,
figyelve arra, hogy ne mutassa az ellendlls jelét az utolsé percig.

Megvarta még ellenfele kardja eléri a legmagasabb pontot,
magasan a feje felett, amikor a legsebezhet6bb barki, mint ahogy
azt hosszu 1d§ alatt megtanulta. Majd olyan gyorsan, hogy azt
masok elképzelni sem tudtik, elérelendiilt mint egy kigyo és két
ujjaval egy bizonyos ponton a hénalj alatt lecsapott.

Tdmaddja szeme a fijdalomtdl €s meglepettségtdl teljesen
kidiilledt €s azon nyomban elejtette a kardot.

Merk kozelebb Iépett és megragadta a férfi karjat és a
hiata mogé csavarta. Majd megragadta a férfi fejét hatul és
megperditette a tengelye koriil, egyfajta pajzsként haszndlva 6t.



Merk nem aggddott most mar miatta, sokkal inkdbb a mogotte
lév6 ember zavarta, az amelyiknek a szdmszerija volt. Azért
tdmadta meg ezt a mamlaszt, hogy pajzsként tudja 6t hasznélni
késdbb.

Megfordult az ijasz férfi felé, aki mar célba vette &t. A
kovetkez6 pillanatban Merk mar halotta a nyil suhandsat és ltta
1s maga felé kozeledni a nyilvessz6t, igy szorosan tartotta maga
elStt az emberi pajzsot.

A férfi érezte, hogy a kezében 1évé fické megprobal hétrélni.
A vezér feliivoltott fajdalmaban, majd Merk is fijdalmat érzett,
mintha egy kést doftek volna a hasaba. El8szor értetleniil 4llt, de
aztan lenézve latta, hogy pajzsa hasat atfarta a nyil és annak feje
az 6 hasat is megsebezte par centi mélyen. Nem volt komoly a
seb, de ahhoz elég mély volt, hogy pokoli fijdalmat okozzon.

Gyorsan felmérte, mennyi ideig tart Gjratolteni a szimszerijat,
majd eldobta az élettelen testet, kiragadta a kardot a kezébdl
és eldobta az ijasz felé. A kard porogve repiilt a sokkolt tagra
nyilt szem{i ember irdnyaba és csapédott annak mellkasdba. Tjat
elejtve, holtan teriilt el a f61don a kovetkez6 pillanatban.

A férf1 korbenézett a tobbi martaldcon, akik dobbenten alltak,
miutdn a két legjobb emberiik holtan teriilt el. Kinos csendben
néztek farkasszemet.

- Ki vagy te? - kérdezte egyikiik idegesen.

Merk széles mosollyal, Gjait ropogtatva késziilt a harcra.

- En vagyok — kezdte -, az, aki miatt nem tudtok éjjel aludni.



OTODIK FEJEZET

Duncan seregével dél felé tartott tobb szdz 16 dobogisa
visszhangzott a fiilében, keresztiil az éjszaka csondjén. Ahogy
tavolodtak Argostol kiprobalt parancsnokai lovagoltak mellette
Anvin az egyik, mig Arthfael a masik oldaldn, Vidar pedig
visszatért Volisba, Grizni a varat. Tobb szaz ember mellettiik
lovagolt. A tobbi hadirral ellentétben Duncan szerette, ha az
emberel egymds mellett lovagolnak, nem targyként tekintett
rajuk, hanem sokkal inkébb bajtarsként.

Ahogy az éjszakdban iigettek a hideg sz€l az arcukba végott.
J6 volt érezni, hogy végre mozognak, csatdba tartanak és nem
rejtézkodnek tobbé Volis falai mogott, mint ahogy Duncan tette
élete tobb mint felében. A hadir oldalra nézve megpillantotta két
fiat Brandont és Braxtont, ahogy katondi mellett lovagolnak és
mik6zben biiszke volt rdjuk, hogy itt vannak vele nem aggddott
annyira értiikk, mint ahogy a lanyéaért tette. Annak ellenére, hogy
Orardl ordra mondogatta magéanak, hogy ne aggddjon, Duncan
gondolatai egész éjszaka Kyra koriil forogtak.

Azon gondolkodott hol is lehet most a ldny. Arra gondolt,
hogy csak Dierdre, Andor és Leo van mellette és a szive majd
megszakadt. Tudta, hogy milyen utra kiildte a lanyt, olyanra,
amellyel a legkeményebb harcosok is csak nehezen néztek volna
szembe. Ha tiléli O lesz a legnagyobb harcos, aki visszatér,
sokkal nagyobb, mint barmelyikiil, akik most itt lovagolnak



mellette. Ha mégse térne vissza, abba O bele fog pusztulni. A
kiilonleges id6k azonban kiilonleges 1épéseket kovetelnek és neki
sziiksége volt ra, hogy a lany sikerrel jarjon.

Dombokra kapaszkodtak fel, s majd siillyedtek ald a
kovetkezd volgybe, mikozben Duncan az el6ttik elteriild
siksdgot figyelte a holdfényben, és kozben tti céljukra Esephusba
gondolt. Az erdd a tenger mellett épiilt, a kikdtd mellé, ahol a
keletre vezetd ut és a f6 hajozasi utvonal taldlkozott. A vérost
egyik oldalrél a Konnyek Tengere hatdrolta, mig a mésik oldalt
a kikotd teriilt el, és gy tartotta a mondés, hogy aki Esephust
birtokolja, az kormédnyozza Escalon nagy részét. Argoshoz
legkozelebbi eréd Esephus erdditménye volt. Duncan tudta, hogy
csak itt van esélye gydzelemre vezetni a forradalmat. Az egyszer
volt févarost fel kell szabaditani. KikotSje egykor tele volt
biiszkén dagadoé vitorldja hajokkal, amelyeken escaloni zaszlok
lobogtak, most viszont csak pandesiai hajok dllomdasoztak benne,
alig emlékeztetve egykori nagysigdra.

Duncan és Seavig, Esephus ura, egyszer j6 bardtok voltak.
Régen egymds mellett lovagoltak a csatdban, bajtarsként
kiizdottek szamtalan alkalommal és Duncan nem egyszer
hajézott vele a tengeren. Az invdzié Ota azonban elvesztették
a kapcsolatot. Seavig, az egykor biiszke hadir, most megtort
katonaként é€lt, képteleniil arra, hogy haj6zzon, vezesse varosat,
vagy ellatogasson mds er6dbe, mint ahogy a tobbi hadur tette.
Sokan olyan cimkékkel illették, mint ami igazabdl is volt: egy
fogoly, mint ahogy Escalon tobbi hadura is.



Duncan katonéi altal tartott faklydk fényében lovagolt délnek.
Utjuk sordn a hé egyre vastagabb lett, a szél egyre erGsebben fiijt,
és faklyaik egyre kevésbé adtak fény, mikdzben a holdat is felh6k
takartdk. A hadsereg mégis rendiiletleniil nyomult elére, ezek
az emberek barhova elmentek volna Duncanért. A parancsnok
tudta, hogy nem megszokott dolog éjjel timaddast inditani, sokkal
kevésbé akkor ha még a ho is esik, de hit § mindig egy kiilonos
harcos volt. Eppen emiatt emelkedett a ranglétran egyre feljebb,
lett az Greg kirdly parancsnoka, és nyerte el a maga erédjét. Es
ez tette 6t a legelismertebb hadirrd. Duncan sose azt tette, amit
masok. Volt egy mottdja, ami szerint probalt €lni: tedd azt, amit
masok a legkevésbé varnak.

A pandesiaiak nem szdmitottak a tdmaddsra, arra pedig
végképp nem, hogy Duncan ldzaddsa ilyen hamar elér délre,
féként akkor, ha a férfi idében odaér. Es természetesen nem
szamitottak é&jszakai tdmaddsra sem, pldne ha a hé is esik.
Tudtak milyen kockdzatos éjszaka lovagolni. A lovak eltorhetik
a labukat, és még szdmtalan probléma torténhet. Duncan tudta,
hogy haborukat gyakrabban nyernek a meglepetés €s a gyorsasag
segitségével, mint ergvel.

A parancsnok ugy tervezte, hogy egész éjszaka lovagolnak,
mig el nem érik Esephust és megprobdljak legy6zni a
hatalmas pandesiai sereget €s visszavenni a Vvarost csupan
pér szdz emberrel. Es ha visszavették az erédot, akkor taldn
lehetdséget kapnak arra, hogy megkezdjék a hdborut Escalon
visszafoglaldsara.



- Ott lent! — kialtotta Anvin, a hoba mutatva.

Duncan letekintett a volgybe és észrevette a kavargd havon
és kodon keresztiil, hogy néhany apr6 falu teriil el alattuk. Ezek
a falvak bator harcosok lakhelyéiil szolgéltak, akik Escalonnak
tartoztak htiséggel. Nem voltak sokan, taldn csak maréknyian, de
segitségiikre lehetnek, ha csatlakoznak a hadseregéhez.

Duncan talkiabélta a szelet és a lovakat, hogy mindenki hallja.

- Fijjatok meg a kiirtoket!

Emberei sorra szélaltattdk meg a kiirtoket, Escalon régi
gyiilekezd jelét fijva, amely melegséggel toltotte el a parancsnok
szivét, s melyet nem halott Escalonban mar évek 6ta. A hang
ismerds kell, hogy legyen minden embernek és tudniuk kell, hogy
mit jelent. Ha vannak még j6 emberek azokban a falvakba, akkor
ez a hang el6hivja Sket.

A kiirtok gjra és Ujra felhangoztak, mikozben a faklyak
fényében kozeledtek a falu felé. A falubeliek felriadtak jottiikre
és az utcdkra tédultak, faklydik pisldkoltak a hoesésben, a
férfiak siet6sen kaptdk magukra a ruhdikat, ragadtdk meg
fegyvereiket €s Oltotték magukra péancéljaikat. Mindannyian a
hegy felé néztek, és csoddlkozva lattdk Duncant és katondit
kozeledni. A parancsnok probélta elképzelni, hogy milyen
latvdnyt nydjthatnak embereivel, amint a sotét éjszakdban
hoviharban 1€ptetnek, éppen ereszkedve le a hegyrdl, s faklydk
szazait tartjdk, melyek kiizdenek a hdeséssel. A katondk
belovagoltak az elsé faluba €s megalltak a megriad arcti emberek
gytr(ijében. Duncan reményt latott vidéki emberei szemében.



Magara oltotte legkeményebb csatdkban haszndlt tekintetét,
felkészitve magat, hogy minél jobban fellelkesitse ezeket az
embereket, ugy, mint még azel6tt sohasem.

- Escalon fiai! — kidltotta, lovdval lassan léptetve az &t
koriilvevd emberek kozott.

- Eleget szenvedtink mar a pandesiai elnyomadstol!
Viélaszthatjatok azt, hogy itt maradtok és élitek tovibb az
életeiteket, és merengtek Escalon egykori nagysdgan, vagy
vélaszthatjatok azt, hogy felkeltek szabad emberként és segitetek
nekiink a szabadsdgharcban!

A falubeliek 6rémmel az arcukon ujjongva szaladtak.

- A pandesiaiak elvitték a ldnyainkat! — kialtotta egy férfi. -
Ilyen szabadsédgbol mi nem kériink!

A falubeliek egyre inkédbb éljeneztek.

- Veled vagyunk Duncan! — kidltotta egy masik. - Halalunkig
veled lovagolunk!

Udvrivalgdsok kozepette az emberek felnyergelték lovaikat és
csatlakoztak a sereghez. Duncan elégedetten nézte a novekvs
sereget, majd megsarkantytizva a lovat kilovagolt a falubdl.
Lassan egyre inkabb radobbent, Escalonban egyre jobban gytilik
a fesziiltség egy lazadashoz.

Hamarosan elértek a kovetkez$ faluba, a lakosok mar kint
alltak és vartdk Oket a faklydk fényében. Hallottdk a kiirtok
hangjat, a kidltdsokat, lattdk a novekv$ sereget €s pontosan
tudtdk, hogy mi torténik. Az emberek egymds utdn szolitottdk
az ott lakokat, mindegyikiik arcdra rd volt irva, hogy mit gondol,



nem volt sziikség semmilyen beszédre. Duncan atviharzott ezen
a falun is, nem volt sziikség meggyézni a helybelieket, hogy
vagyjak a szabadséagot, hogy helyredllitsdk onbecsiilésiiket, hogy
felnyergeljék a lovaikat és fegyvert ragadva csatlakozzanak a
seregéhez, barhova is vezeti dket.

Duncan sorra jarta a falvakat, ahol egymads utdn gyultak ki a
fények €s az erds szé€l, a havazas, és az éjszaka sotétje sem allitotta
meg Oket. Az emberek szabadsag utdni vagya tdl erGs volt, és
az emberek egymds utdn sorakoztak fel, hogy visszanyerjék az
életiiket.

A novekvo sereg dél felé lovagolt, Duncan keze egyre inkdbb
elgémberedett a nagy hidegben, ahogy a kantart szoritotta.
Ahogy dél felé haladtak Volis szdraz, hideg id6jarast felvéltotta
Esephus nedves, de hideg éghajlata. A levegd egyre nehezebbé
vélt tenger nyirkos és sOs levegGjétdl. A fak alacsonyabbra néttek
erre felé, és mind hajlongott a sz{inni nem akaré husvéti viharban.

Egymas utdn keltek at a hegyeken. A hoesés ellenére a felh6k
oszladozni kezdtek és el6tlint a hold, megvildgitva ttjukat. A
harcosok lovagoltak az éjszakdaban €s Duncan mar tudta, hogy
ez egy olyan emlék lesz, amelyre hatralévd életében mindig
visszagondol majd. Feltéve, ha sikeriil tilélnie. Ezen a csatdn
mulott minden. Kyrdra, a csalddjara, az otthondra gondolt, nem
akarta elvesziteni egyiket sem. Az élete egy hajszalon mult,
ugyanuigy, mint a szerettei€¢, mindent kockdara tett ma éjszaka.

Duncan visszapillantva a valla folott lelkesedéssel telve latta,
hogy sikeriilt tovabbi szdzakat Osszegytjtenie, akik egy célért



kiizdenek majd. Tudta, hogy még igy is szimbeli f6lényben van
az ellenfél, rdaddsul egy harcedzett sereggel néznek szembe.
Pandesiai katondk ezrei allomasoztak Esephusban. Tovabba
Seavignek is tobb szdz embere van, és nem tudta Duncan, hogy
amaz képes-e kockdra tenni Sket, hogy csatlakozzon Shozza.
Meg kell gy6znie. ..

Atkeltek a kovetkezs hegyen is, majd megalltak egy pillanatra,
nem volt sziikség tovabbi erdlkodésre. Onnan jol latszott a
fodroz6d6 Konnyek Tengere, ahogy a hullimok a parthoz
csapddnak, és a nagy kikots, az Gsi varos, ahogy kiemelkedik
a part sziklai koziil. A varos ugy nézett ki, mintha a tengerbe
épitették volna, a hullimok a kdéfalakon froccsentek szét. A
véros a szarazfoldnek hattal épiilt, kapui a tengere néztek, dgy
tlint, hogy sokkal inkdbb arra épiilt, hogy a hajék keriiljenek
biztonsagba, ne pedig a lovak.

Duncan a kikotSt nézte, ahol a hatalmas hajok sorakoztak,
rajtuk a pandesiai lobogdval, melynek sirga és kék szinei
térdofésként hatottak a szivébe. Pandesia szimbdluma, a
koponyédval a szdjiban repiild sOlyom, undorral toltotte el
Duncant. Azzal, hogy egy ilyen nagyszer(i varost a pandesiaiak
megszdllva tartottak, Duncant mélységes szégyennel toltotte el
€s a sotétség ellenére is jol latszott, ahogy arcét elonti a méreg.
A hajok békésen ringatoztak, senki sem szamitott tdmaddsra.
Természetesen. Ki merészelné megtamadni Sket? Kiilondsen az
éjszaka kozepén, héviharban?

Duncan érezte, hogy minden katondja tekintete raszegezddik



és tudta, hogy eljott az igazsag pillanata. Mindannyian az &
reményteli parancsdra vartak, arra, amely megvaltoztatja Escalon
sorsat, mikdzben ott iilt a lovan érezte eljott az 6 pillanata. Tudta,
hogy ez egy azon pillanatok egyike, amely meghatdrozza az 6 és
a katondi sorsét.

- ELORE! - kidltotta.

Az emberer éljeneztek és elkezdtek leereszkedni a
hegyoldalon a par szdz méterre elteriil6 kikotd iranydba. Duncan
érezte a mellkasdban kalapdlo szivét, amint a hideg szél az
arcdba csapott és az emberek magasra emelet faklydkkal haladtak
eldére. Tudta, hogy ez egy Ongyilkos kiildetés, de azt is tudta,
hogy elég Oriilt a terv ahhoz, hogy miikodjon. Leviharzottak
siksdgra, lovaik olyan gyorsan végtattak, hogy a hidegben alig
kaptak levegét, és ahogy kozeledtek a kikotd felé, amelynek
kdéfalai csak par szaz méterre voltak eldttiik, Duncan kiadta
a kovetkezd utasitdst: - IJASZOK! — kidltotta. Ijdszai, akik
mogotte lovagoltak, meggytjtottdk nyilaikat €s a parancsra
vartak. Csak vdagtattak, a lovak patdjanak dobogdsa messzire
hallatszott, és a pandesiaiak még mindig nem késziiltek a
tdmadasra.

Duncan virt, mig kozelebb nem értek — negyven, harminc,
hisz 1épés -, mig végiil tudta, hogy eljétt az id6. - TUZ!

A sotét €jszaka hirtelen kivilagosodott, amint a 1angol6 nyilak
ezrei szelték 4t a levegdt, athatolva a hoéesésen a kikotGben
horgonyzé tucatnyi pandesiai hajé felé. Egyesével, mint a
szentjanosbogarak csapddtak be a célpontjaikba, belefirédva a



pandesiai hajok csapkodon vitorldiba.

Néhany perc muilva méar minden hajé ldngra kapott, a vitorldk
utdn a hajotestek is langoltak, ahogy a t(iz gyorsan terjedt a szeles
kikotSben.

- Ujra! — kidltotta Duncan.

Sortliz, sortiizet kovetett, a l4dngolé fejli nyilak, mint
esOcseppek hullottak a flottara.

A flotta volt az els§ és csendes dldozata az éjszakénak,
az ellenséges katondk gyanutlanul aludtak. A pandesiaiak tudl
arrogansak, tual nagyképtliek voltak ahhoz, hogy ilyen mértéku
tdmadasra szdmitsanak.

A parancsnok nem adott id6t az ellenfélnek, hogy 6sszeszedje
magat, batran lovagolt elére, egyre kozeledve a kikotShoz.
Csapatat egyenesen a kikotSt hatdrol6 kéfalhoz vezette.

- FAKLYAKAT! - kidltotta.

A katondk felsorakoztak a tengerparton, magasra emelték
faklyaikat, és egy nagy kidltas keretében Duncan példajit kovetve
a legkozelebbi hajokra dobtdk azokat. A nehéz faklydk kovekként
zuhantak a fedélzetre, a fa dobog6 hangja toltotte meg a levegdt
és tobb tucatnyi hajé kapott langra.

Néhiny pandesiai katona, akik szolgalatban voltak, til késén
vették észre mi is torténik és a tiiz fogsdgdban taldltdk magukat,
majd tivoltve ugraltak le a fedélzetrol.

Duncan tudta, hogy csak id6 kérdése, amig a tobbi pandesiai
felébred.

- Kiirtoket! — kidltotta.



A kiirtok megszolaldsdval felhangzott a régi escaloni
gyiilekezd, ez a rovid dallam, amit Seavignek ismernie kell.
Remélte, hogy emlékszik ra.

Duncan leszallt a lovarol és kivont karddal a kezében a kik6td
fala felé szaladt. Gondolkodds nélkiil ugrott 4t az alacsony falon
a langolé hajokra, igy vezetve a tdmaddst. Végezni akart az
ellenséggel, mieldtt az rendezi sorait.

Anvin és Arthfael az embereikkel az oldalan mindnyéjan egy
nagy csatakidltdsban tortek ki, tdlharsogva a szelet. Annyi év
megaldztatds utdn eljott a bosszi ideje.

A pandesiaiak végre magukhoz tértek, a katonak elkezdtek
el§jonni a fedélkozbdl, Ggy rajzottak, mint a hangyak, kohogtek
és szédiiltek a fiistt6l. Amint meglattdk Duncant és az embereit,
kivont karddal kezdtek feléjiik rohanni. A parancsnok egy csapat
katondval taldlta magat szemben, de ¢ nem hatrdlt meg, hanem
tdmadott.

Duncan tdmadott és lebukott mikor az elsé ember feje felé
suhintott kardjaval, majd megéllt és elvigta az ember torkat.
Egy masik katona a héta felé suhintott, de Duncan megpordiilve
a tengelye koriil kivédte az {itést, majd megcsavarva a katona
kardjat, beleszurta azt a mellkasédba.

Duncan hdsiesen kiizdott, mikdzben minden oldalrol
tdmadtak, hasonldéan, mint a régi idékben, mikor minden oldalrdl
héaritani kellett az iitéseket. Amikor til kozel jutottak hozza
és nem hagytak elég helyet, hogy a kardjaval kiizdjon, akkor
hétrahajolt és megrigta 6ket, hogy igy csindljon maganak helyet,



hogy tjra lestdjtson. Maskor pedig megpordiilt és konyokét
hasznélva harcolt a kezével, mikor erre volt sziikség. Az emberek
csak ugy hullottak koriilotte, senki sem tudott kozel keriilni
hozza.

Hamarosan Anvin és Arthfael egy tucatnyi emberrel elGre
tort, hogy segitsen neki. Amint Anvin odaért mellé rogton
blokkolt is egy iitést a mogotte 1€évd katonatol, ezalatt Arthfael
elérébb 1épve felemelt kardjaval egy landzsat iitott arrébb,
amely Duncan arca felé tartott. Ezzel parhuzamosan Duncan
elérébb 1épett, megragadta a katona torkét és Arthfaellel kozosen
megolték Ot.

Ugy harcoltak, mintha egyek lennének, egy jol olajozott
gépezet, mindannyian vigydztak a madsik hdtdra, mikozben
kardok és pancélok csattandsa toltdtte be az éjszakat. Duncan
latta, hogy maga koriil a katondk egymads utdn szallnak fel a
hajokra a kikétében. A pandesiai katondk elszdntan kiizdottek,
néhanyuk még langolt is, de az escaloni harcosok batran szélltak
szembe a ldngokkal, és egyikiik sem adta meg magat, még akkor
sem, amikor mér a tliz korbevette 6ket. Duncan addig harcolt,
amig csak fel tudta emelni karjait, izzadt, szemeit csipte a fiist, a
kardok csattogtak koriilotte, €s a katondk egymds utan hullottak
el, ahogy probaltak a part felé menekiilni.

Végiil a tliz mar tal forréva vélt, a pandesiai katondk teljes
fegyverzetben a langok foglyaiva valtak €s nem maradt mas,
mint, hogy a vizbe ugorjanak. Duncan levezényelte a katondit a
hajokrol, at a kéfalon, vissza a kikotd oldaldra. A parancsnok



kialtast hallva hétrafordult és latta, amint tobb szdz ellenséges
katona prébalja Sket kovetni, hogy eltizze Sket a hajoktol.

Amint az utolsé ember is kiért a szdrazfoldre, megfordult,
s kardjat felemelve lecsapott a nagy kotelekre, amelyek a hajot
tartottak a parthoz rogzitve.

- A KOTELEKET! - kidltotta Duncan.

Katondi kovették a parancsat és elvagdostdk koteleket,
amelyek a flottit a partndl tartottdk. Amint elvigta az el6tte
1évé kotelet, Duncan a csizmdjat a fedélzetre helyezte, és egy
nagy rugéssal ellokte a hajét a parttdl. Felnyogve az erdfeszitéstdl
Anvin, Arthfael és egy tucatnyi katona szaladt, hogy siessen neki.
Egyként 10kték el a langold hajotestet a parttol.

A langol6é haj6 tele kidltozé katondkkal, elkeriilhetetleniil
sodrodott a tobbi hajo felé a kikdtdben, €s amint odaért azokat
1s langra lobbantotta. Emberek szdzai ugrottak le kiabdlva a
hajokrol, és siillyedtek el a sotét vizben. Duncan prébalta
visszanyerni a lélegzetét, szemében tiikroz6dott az egész langold
kikotS. A pandesiai katondk ezrei probaltak kiszabadulni az
alsobb fedélzetekrol, de mar tal kés6 volt szamukra. Langfallal
talaltdk szembe magukat, és mar csak a koziil valaszthattak, hogy
elégnek élve vagy beleugranak a fagyos vizbe és megfulladnak.
Mindannyian az utébbit vélasztottdk. Duncan ltta, hogy a kiktd
megtelik emberi testek szdzaival, ahogy a vizben lebegnek és
kiabdlva probalnak kitszni a partra.

- IJASZOK! — adta ki az tjabb parancsot Duncan.

[jdszai céloztak és egymds utdn tiizeltek a menekiil§



katondkra. Egymds utdn taldltdk el Oket és a pandesiaiak
elmertiltek.

A vizet vér boritotta €s hamarosan harapasok hangja
hallatszott, amint a sdrga szemi cdpdk lakmarozni kezdtek a
kik6tSben dsz6 holttestekbdl.

Duncan lassan szembesiilt azzal, mit is vittek végbe: az
egész pandesiai flotta, amely par 6rdval ezelStt még itt volta a
kikotében, mint a héditds biztos jele, nincs tobbé. Tobb szdz
haj6 semmisiilt meg, gyulladt ki a csata sordn. Gyorsasdga és
meglepetése ezittal is mikodott.

Az emberei 0romujjongéasban tortek ki, amint ott alltak az
ég6 hajokat nézve, arcuk fekete volt a koromtdl, kifaradva a
tobb 6rds éjszakai lovaglastdl — most pedig gy6zelemittasan
nézték gydzelmiik eredményét. Megkonnyebbiilten sirtak. Ezek
a szabadsag konnyei voltak. Mar évek Ota vartak erre.

Hamarosan egy tjabb kidltds hasitott 4t a levegln, ez
sokkal erGsebb volt, mint a korabbi. Es hamarosan tjabbak
kovették, amitdl feldllt a sz6r Duncan hétin. Szive kihagyott
egy litemet, amikor litta, hogy a kébarakkok hatalmas kapui
lassan kinyilnak. A pandesiai katondk ezrei teljes fegyverzetben
és szabdlyos alakzatban masiroztak elére. Egy képzett hadsereg,
amely tizszeres tuler6ben volt hozzdjuk képest. Amint kinyiltak
a kapuk harci kiéltasban tortek ki és indultak timadasra ellentik.

A fenevad elszabadult. Az igazi hdbord most kezdddik. ..



HATODIK FEJEZET

Kyra Andor sérényében kapaszkodva, Dierdre-vel az oldalan,
Ledval a 1abandl haladtak elre a hdval boritott siksdgon Argostol
nyugatra, mint a hogy a tolvajok lopakodnak az éjszakai 6ran.
Ahogy lovagolt az 6rdk teltek egymds utdn és egyre inkdabb
elmeriilt a sajat gondolataiban. Egyre nagyobb izgalommal
probalta elképzelni, hogy mi vér rd Ur tornydndl, ki lehet az §
nagybdtyja, mit fog r6la mondani és az anyjardl. Be kellett, hogy
vallja félelmet is érzett, hosszu ideig tart majd dtszelni Escalont,
még sohasem volt ilyen hosszi dton. Es ott hizédott eléttik a
Trénok Erdeje. A nyilt siksdg lassan végett ért, és hamarosan
beérnek a zart erd6be, amely tele van fenyegetd vadéllatokkal.
Tudta, hogy nem lesznek szabdlyok, amint a fak koz¢é érnek.

A sz€1 belehordta a havat a lany arcédba, kezei elgémberedtek,
s eldobta a kezében 1év6 faklyat, hiszen mér 6rdk 6ta elaludt.
Lovagolt a sotétben, elveszve a gondolataiban, egyediil a lovak és
az alattuk ropog6 ho hangja, valamint Andor morgésa hallatszott.
A lany érezte a benne 1évl erdt, a megszeliditetlen természetét,
olyat amelyet més allatndl még nem érzett. Ugy tiint, Andor
nemcsak hogy nem fé€l attol, ami eldttiik all, hanem reméli, hogy
sor keriil a konfront4ciora.

Bunddiba burkol6zva Kyra tjabb jelét érezte az éhségnek és
hallotta Ledt is, hogy tjra felvonyit, igy nem hagyhatta tovabb
figyelmen kiviil. Mar orédk ota lovagoltak €és a magukkal hozott



huasszeletek megfagytak, til késén jott rd arra, hogy nem hoztak
magukkal elég élelmet. Hamarosan meg kell dllniuk és ennival6t
kell keresniiik.

Lassitottak mikor az erdd széléhez értek, mert Leo a sotét
fasor felé morgott. Kyra visszapillantott a véllai felett a mogottiik
elteriil§ siksdgra, amely Argosba vezetett és feltekintett a nyitott
égboltra, hiszen j6 ideig nem l4tjdk majd azt. Visszafordult a
lany az erdd felé, ahova egy része nem akart belépni. Tudta,
hogy tisztelni kell a Trénok Erdejét, de tudta, hogy most nem
fordulhatnak vissza.

- Készen allsz? — kérdezte Dierdre.

A lany mdésmilyennek t{int, mint amilyen a bdortonben
volt. Erdsebb, hatarozottabb volt, olyan, mint akinek meg
kellett jarnia a pokol bugyrait, hogy szembe tudjon nézni a
kihivéasokkal.

- A legrosszabb, ami velem torténhetett mar megtortént -,
mondta Dierdre, akinek a hangja rideg és kemény volt, mint
amilyen az el6ttiik elteriilS erdd, til 6regesen hangzott a kordhoz
képest.

Kyra biccentett, megértve, hogy egyiitt I€pnek be a fak kozé.

A lanyon hirtelen a hiivos éjszaka ellenére is végigfutott
a hideg. Sotét volt odabent, egy erds bezartsiggal teli érzés,
amelyet a tronokhoz hasonlit6 Gsi sotét fak girbe-gurba agaikkal
és vastag fekete dgaikkal toltottek meg. Az erdd nem békességet,
hanem gonoszsagot sugarzott.

Gyors lépésekkel haladtak, amilyen gyorsan csak a fak kozott



tehették, a ho és a jég csikorgott dllataik patai alatt. Hamarosan
rejtézkodd allatok hangja hallatszott, amelyek megbujtak az dgak
kozott. A lany jobbra-balra forgatta a fejét, kereste a hangok
forrasat, de nem taldlta 6ket, mégis ugy érezte, hogy valakik
figyelik.

Egyre mélyebbre és mélyebbre hatoltak az erddben, Kyra
megprobalt nyugat és észak felé haladni, hogy elérjék a tengert,
ahogy az apja tandcsolta. Mikoézben haladtak Leo és Andor
folyamatosan morogtak azokra az €él6lényekre, amelyeket a lany
nem latott. Az agak allandéan megkarcoltak a lanyt. Kyra az
eldttiik allé hosszu utrdl toprengett, izgatott volt kiildetése miatt.
Leginkabb a népével lett volna, ott harcolt volna mellettiik abban
a hdboruban, amelyet 6 kezdett. Egyre nagyobb siirgetést érzett,
hogy visszatérjen.

Teltek multak az 6rdk, egyre beljebb jutottak az erddben,
a lany azt szdmolgatta, mikor érik el a tengert. Tudta, hogy
kockédzatos ilyen sotétben lovagolniuk, ahogy az is, hogy
letdborozzanak egyediil idekint.

- Hol van a tenger? — kérdezte Kyra Dierdre-t, f6ként azért,
hogy megtorje a csendet.

A lany latta Dierdre arckifejez€sébdl miként kavarognak a
gondolatai és csak elképzelni tudta, hogy milyen szornytiségekbe
feledkezett bele.

Dierdre a fejét ingatta.

- Bércsak tudndm — vélaszolta szdraz hangon.

Kyra zavart volt.



- Nem ezen az uton j6ttél, mikor elraboltak? — kérdezte.

Dierdre véllat vont.

- Egy ketrecbe voltam zarba egy szekér hatuljan - vilaszolta -,
és eszméletlen voltam az utazés nagy részén. Barmelyik irdnyba
hozhattak, nem ismerem ezt az erdét.

Nagyot s6hajtott, majd csak bamult a sotétségben.

- De ahogy kozelediink Fehérerd6hoz, tobb mindent fel fogok
ismerni.

Folytattak utjukat, visszasiillyedve a kényelmes csendbe. Kyra
nem tudott segiteni Dierdre-n és az 6 multjan. Egyszerre érezte
a masikban az er6t és a szomorusigot. Kyrdt egyre inkabb
hatalmadba keritették az el6ttiik all6 utazds nehézségei, az élelem
hidnya, a metsz6 hideg és az ijeszt§ vadéllatok, amelyek rdjuk
vartak, ezért ijbol a masikhoz fordult, hogy elterelje a figyelmét.

- Mesélj nekem Ur Tornyardl — mondta Kyra. - Hogy néz ki?

Dierdre fekete karikds szemekkel nézett ra és a fejét ingatta.

- Sose voltam a toronyban.

- En Ur vérosabol szdrmazom, és az j6 egy napi lovagldsra van
attol délre.

- Akkor mesélj nekem a varosrol — kérte Kyra, hogy elterelje
a gondolatait.

Dierdre szemei felragyogtak.

- Ur egy csodélatos hely. A telepiilés a tengernél van.

- Nekiink is van egy varosunk délre a tengernél — mondta
Kyra. -- Esephus. Egy napi lovagldsra van Volist6l. Tobbszor
voltam ott apdmmal fiatal koromban.



Dierdre a fejét razta.

- Aznem a tenger — javitotta ki, mire Kyra zavarodottan nézett
ra.

- Hogy érted ezt?

- Az a Konnyek Tengere — vélaszolta Dierdre. - Ur pedig a
Szenvedés Tengerénél van. A mi tengeriink sokkal nagyobb. A
ti keleti partotokon kicsik a hullimok, a mi nyugati partunkon
a hullaimok husz 1ab magasak, amikor a partnak csapddnak,
és ezek a hullimok egy szempillantds alatt el tudnak sodorni
hajét és embert egyardnt dagdlykor. A mi varosunk az egyetlen
Escalonban, ahol a szikldk elég alacsonyak, hogy a hajok el
tudjanak jutni a partig. Ezért van az, hogy Andros egy napi
lovaglasra épiilt fel tSliink keletre.

Kyra csoddlkozott a ldny szavain, oriilt, hogy elterel6dott a
figyelme. Neki is eszébe jutottak ezek a dolgok egy régi tanitas
kapcséan, de sosem foglalkozott ennyire a részletekkel.

- Es a néped? — kérdezte Kyra. - Ok milyenek?

Dierdre s6hajtott.

- Biiszkék, mint akarki mas Escalonban. De kiilonbozdek is.
Azt mondjdk egyik szemiik Escalonon, a mésik a tengeren van.
A horizontot kiemeljiik. Sokkal kevésbé vagyunk provincidlisak,
mint masok, taldn azért, mert sok idegen érkezik a partjainkra.
Ur férfiai egyszer dics6 harcosok voltak, az apdm is kozéjiik
tartozott. Most csak alattvalok vagyunk, mint mindenki mas.

Séhajtott, majd hosszii csendbe burkolézott. Kyra
csoddlkozva vette észre, hogy 1jbol beszélni kezdett.



- Vérosunkat csatorndk szabdaljadk — folytatta Dierdre. -
Amikor gyerek voltam egy hid tetején iiltem és onnan néztem
a Jov6-mend hajokat 6rdkon, néha napokon at. A vildg minden
t4jarol jottek hozzank kiilonboz6 szind lobogokkal €s vitorlakkal.
Hoztak fiszereket, selymet, fegyvereket, és mindenféle iz
dolgot, néha dllatokat is. Néztem a jov6-mend embereket és
probéltam elképzelni az életiiket. Szerettem volna egy lenni
koziiliik.

Mosolygott és szemei kiilonds fényben ragyogtak, mikdzben
visszaemlékezett.

- Volt egy almom — kezdte Dierdre. — Arrol szolt, hogy amikor
elérem a megfelelS kort, én is hajéra szdllhatok és elutazhatok
egy tavoli foldre. Megtaldlom az én hercegemet és egy nagy
szigeten fogunk €Ini egy nagy kastélyban valahol. Barhol, kivéve
Escalont.

Kyra Dierdre-re nézett, aki mosolygott.

- Es most? - kérdezte Kyra.

Dierdre hirtelen a havat kezdte el nézni, tekintete megtelt
szomoruséaggal, lassan ingatta a fejét.

- Nekem mar tdl kés6 — mondta a lany. - Azutdn amit velem
tettek.

- Sohasem kés6 — mondta Kyra, probélva erét dnteni a lanyba.

Dierdre tovéabbra is csak ingatta a fejét.

- Azok egy éartatlan lany dlmai voltak — mondta a lany
blintudattal a hangjdban. - Az a lany nincs tobbé.

Kyra egyre nagyobb szomorusdgot érzett bardtja miatt.



Szerette volna ellizni a mésik fdjdalmat, de nem tudta miként
tehetné meg. Elgondolkozott vajon milyen fijdalmakkal élhetnek
egyiitt az emberek. Mit is mondott az apja annak idején? Ne itél;
az emberek arca utdn. Mindannyian csendes kétségbeesésben
éljik az életiinket. Valakik ezt jobban el tudjik rejteni.
Megértéssel kozelits mindenki felé, még akkor is, ha ennek nincs
kiilonosebb oka.

- Eletem legrosszabb napja volt - folytatta Dierdre -, amikor
a pandesiai torvények szerint apdmnak be kellett engednie az
ellenség hajoit és le kellett engednie sajit zdszlonkat. Ez egy
szomoru nap volt még anndl, amikor engem elvittek.

Kyra nagyon is jol értette azt a fijdalmat, amin a madsik
keresztiilment, az arulas érzését.

- Es mi lesz, amikor visszatérsz? — kérdezte Kyra. - Létni
fogod az apadat?

Dierdre f4jdalmasan tekintett maga elé, majd végiil
megszolalt. - O még mindig az apam. Hibat kovetett el, de
biztos vagyok benne, hogy nem mérte fel azt, hogy mi fog velem
torténni. Biztos vagyok benne, hogy nem lesz ugyanaz, mikor
megtudja mi tortént. El akarom neki mondani szemtdl szembe.
Azt akarom, hogy megértse azt a fijdalmat, amit éreztem, az
6 druldsat. Meg kell értenie, hogy mi torténik, amikor férfiak
dontenek ndk sorsardl. - Elmorzsolt egy konnycseppet. - O volt
az én hésom egykoron. Nem értem, hogy engedhette, hogy
elvigyenek.

- Es most? — kérdezte Kyra.



Dierdre a fejét razta.

- Soha tobbet, befejeztem, hogy férfiakat hésnek tekintsek, 1j
hésoket kell taldlnom.

- Es mi van veled? — kérdezte Kyra.

A masik zavartan nézett.

- Ezt hogy érted?

- Miért tekintesz magadon tul? — kérdezte Kyra. - Nem lehetsz
Te a magad hdse?

Dierdre megdobbent.

- Es miért lennék én?

- Te egy hds vagy nekem — mondta Kyra. - Ami szenvedésen
ott keresztiilmentél én azt nem birtam volna ki, te talélted. S6t
tobbet tettél ennél, Gjra a sajt labadon éllsz. Ez tesz téged az én
hésommé.

Dierdre a masik szavain gondolkodott mikézben csendesen
folytattak utjukat.

- Es te Kyra? — kérdezte végiil. - Mondj valamit magadrdl.

Kyra villat vont.

- Mit szeretnél tudni?

Dierdre megkoszoriilte a torkat.

- Mesélj nekem a sarkdnyrél. Mi tortént? En még sohasem
lattam ehhez foghat6t. Miért jott el érted? - majd hezitdlva
hozzatette: - Ki vagy te?

Kyra meglepetten vette észre bardtja hangjaban megbivo
félelmet. JOI meggondolta szavait, az igazsagot szerette volna
elmondani, és remélte, hogy tudja is a vélaszt.



- Nem tudom — mondta végiil 6szintén. - Remélem meg fogom
tudni az ut soran.

- Nem tudod? — kérdezte. - A sarkany lecsapott az €égbdl, hogy
harcoljon érted és te nem tudod miért?

Kyra tudta, hogy milyen &riilten hangzik, de csak a fejét razta.
Reflexszerlien nézett fel az égre, és a tekergd dgak kozott minden
remény ellenére remélte, hogy 14t valami Theosra utal6 jelet.

Nem latott mést csak lombokat, nem hallotta a sarkanyt,
érzései egyre inkdbb elszigetelddtek.

- Azt ugye tudod, hogy te kiilonleges vagy?

Kyra megvonta a vallat, mikdzben az arca pirban égett.
A lany kivancsi volt, bardtja Ggy tekint-e még rd, mint egy
szornysziilottre.

- Egyszer biztos voltam mindenben — vélaszolta Kyra. - De
most @szintén nem tudom.

Ordkig lovagoltak még kényelmes csendben, néha
galoppoztak, amikor az erdd ritkdsabba valt, mig méskor olyan
stirin alltak a fak, hogy le kellett szdllni a nyeregbdl és
kantaron vezették allataikat. Kyra egész végig készenlétben volt,
érezte, hogy barmelyik pillanatban megtdmadhatjak Sket, sosem
lehettek elég nyugodtak ebben az erdSben. Nem tudta, hogy
mi bantja jobban: a hideg vagy az egyre nodvekvd €hség a
gyomraban. Az izmai hasogattak, az ajkait mar alig érezte.
Nyomoruisdgosan érezte magat, pedig az utazdsuk még csak most
kezdddott.

Orik teltek el mikor Leo egyszer csak vonyitani kezdett. Mds



hangon tette ezt, nem a megszokott médon, hanem gy, amikor
azt jelezte, hogy kajat érez. Ugyanebben a pillanatban Kyra is
megérzett valamit, majd Dierdre is ugyanabba az iranyba fordult.

Kyra préobélt keresztiillitni a fakon, de nem latott semmit.
Amikor megdalltak hallgatézni egy nagyon tdvoli hangot hallott
valahol maguk el6tt. A 1any egyszerre volt izgatott a szagok miatt,
és ideges amiatt, amit ez jelentett: Masok is vannak az erd6ben
rajtuk kiviil. Felidézte apja figyelmeztetését, mindenképpen el
akarta keriilni az Osszetiizést, nem itt, €s nem most volt itt az
ideje.

Dierdre a ldnyra nézett.

- Ehes vagyok.

Kyra szintén éhes volt.

- Barkik is azok ezen az éjszakédn. Az az érzésem, hogy nem
szivesen osztandk meg az ételt.

- Rengeteg aranyunk van — mondta Dierdre. - Taldn adnak el
nekiink valamennyit.

De Kyra csak a fejét razta, mikozben azt érezte, egyre siillyed
mialatt Leo tovabb nyiiszitett és nyalta az ajkait. O is éhes volt.

- Nem hiszem, hogy bolcs dolog ez — mondta Kyra a
gyomrdban 1év§ fijdalom ellenére.

- Ragaszkodjunk az eredeti terviinkhoz.

- Es ha nem taldlunk ételt? - aggddott tovdbb Dierdre. -
Mindannyian éhen fogunk itt halni a lovainkkal egyiitt. Napokba
telhet, hogy legyen djra egy ilyen esélyiink. Mindezek mellett
nincs mitdl tartanunk, itt vannak a fegyvereid és nekem is az



enyémek, valamint itt van Leo és Andor is. Ha sziikséges képes
vagy harom nyilat is ereszteni barkibe, miel6tt az egyet pislant,
szoval nincs mitdl tartanunk.
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